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Τ Ι  Σ Κ Ο Π Ε Ι  Η  Γ Γ Κ Α Ι Κ Ε Ι Α  Ε Ν Ω Σ Ι Σ
Οχι συμμαχιαν του αδυνάτου φύλου κατά του ισχυρού.

Οχι πόλεμον τού ωραίου πρός τό άσχημον. ”Οχι έπανάστα- 
σιν τού αδικούμενου καί ύποτιμωμένου κατά τού ΰποτιμώντος.
Οχι έξέγερσιν τού προδιδομε'νου κατά τού προδίδοντος. "Όχι 

συνασπισμόν πολιτικόν πρός ΰπεράσπισιν ή ένισχυσιν οϊου δή
ποτε κόμματος.

Τίποτε έξ όλων αυτών. Έπιθυμοΰμεν νά μείνωμεν πάντοτε 
αί πιστότεραι σύντροφοι, αί είλικρινέστεραι φίλαι, αί εύσυνει- 
ύητότεραι συνεργάτιδες και αί συμπαθέστεραι παρήγοροι εκεί
νων, οϊτινες ύπό τάς ποικίλας αύτών ιδιότητας τών πατέρων, 
τών συζυγών, τών φίλων, τών αδελφών, ζώσιν ΰπό τήν αύ- 
τήν με ημάς στέγην, αναπνέόυσι τόν αύτόν μέ ήμάς άέρα, 
πάσχουσι καί θλίβονται ή χαίρουσι καί εύτυχοΰσι μεθ’ ήμών.

Ο ποθος μας μαλιστα τού να φανώμεν χρησιμώτεραι καί 
ευεργετικώτεραι καί πρό; αύτούς καί πρός τάς οικογένειας μας 
καί προς την πατρίδα μάς υπαγορεύει τήν ιδέαν τή; Γυναι
κείας Ενώσεως. Πολλαί, αϊ πλείσται έξ ήμών και έιεκα άνα- 
τροφής πλημμελούς και ένεκα έκπαιδεύσεως άτελοΰς, καί ένεκα 
φυσικών ή επίκτητων άδυναμιών καί ελαττωμάτων, καί ενεκα 
κακώς εννοούμενων προοδευτικών ιδεών, παρεκτρεπόμεθα εντελώς 
τού σκοπού καί προορισμού μας, αποβαίνομεν παράγοντεςέπιζή - 
μιοι εν τή οικονομία τού οίκου, επιβλαβείς έντή λειτουργία 
τής κοινωνικής μηχανής, ή άρνητικαί αυτής δυνάμεις έξ ίσου 
ανίκανοι προς το καλόν ώς καί προς τό κακόν.

Μέχρι σήμερον αί δυνάμεναι εξ ήμών, αί ΰπό τής φύσεως

και τής τύχης προικισθείσαι δαψιλέστερον τών άλλων, αΐ 
κατελθοΰσαι εις τόν άγώνα τής ζωής μέ εφόδια πολύτιμα 
τους θησαυρούς τού πνεύματος καί τής καρδίας των, έπεδόθη- 
σαν άποκλειστικώς σχεδόν είς την έςάσκησιν τής φιλανθρω
πίας κατα τούς διαφόρους αυτής κλάδους, έπουλούσαι τάς 
πληγάς και άνακουφίζουσαι τούς πόνους, ούς ή ενδεια, ό ¿θά
νατος καί οί διωγμοί τής τύχης σκορπίζουσιν άνά τάς άποκλή- 
ρους τής κοινωνίας τάξεις.

Αλλά πόσοι πόνοι ηθικοί, ποσαι οδύναι άνίατοι, πόσα έλκη 
μολυσματικά κρύπτονται άρα είς τά στήθη μεγίστης τάξεως 
γυναικών πάσης ήλικιας καί περιωπής, πόνοι άγνωστοι, όδύ- 
ναι καταπνιγόμεναι, έλκη ΰπούλως δηλητηριάζοντα τόν οργα
νισμόν xat προκαλοΰντα τον ηθικόν θάνατον, τά οποία ούδέν φι
λανθρωπικόν σωματεϊον δύναται νά στεγάση,ούδεμια εύευργε- 
τικη χειρ νά επούλωση, ουδέν συμπαθές βλέμμα νά άτενίση, 
ουδεμια ευσπλαγχνος καρδία νά περιθάλψη, νά ένισχύση, νά 
άνακουφϊση ;

Διά τά ηθικά ταΰτα έ'λκη, τά ενυπάρχοντα έν αύτή τή 
φύσει τού κοινωνικού ήμών οργανισμού, καί έκείθεν ώς κλη- 
ρονομικαί νόσοι υπουλως και άσυνειδητως διοχετευόμεναι 
απαιτείται εργασία γενικωτερα, ριζικωτέρα, τροποποιούσα 
κατα τό δυνατόν αυτας τάς ατελείας τού κοινωνικού οργανι
σμού, προλαμβάνουσα τήν σήψιν μεγάλου μέρους τού κοινω
νικού σώματος, ήτις καθισιά καί αυτήν τήν τού υγιούς κα- 
τάστασιν εντελώς προβληματικήν.

"Οπως δέ οί διάφοροι τής γης λαοί διά τής ειρηνικής ενώσεως 
καί συμμαχίας έξουδετερούσι τάς ιδίας έκάστφ ελλείψεις καί 
άτελειας και άντλούσιν έζ αυτής τήν δύναμιν τής αυθυπαρξίας 
και τής προόδου των, οπως τα καθ έκαστον άτομα είτε έν τοίς 
γράμμασιν, είτε έν τή βιομηχανία συνενοΰνται εις ά^ελφότητας 
και ενώσεις, σκοπούσας την πρόοδον καί ευημερίαν αύτών, ούτω 
καί αί γυναίκες ένούμεναι θά άποτελέσωμεν δύναμιν κραταιάν, 
κανονίζουσαν τήν ύπό τάς συγχρόνους κοινωνικάς ήμών συνθή-
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κας και όρους πορείαν μας καί καταπολεμούσαν παν δ ,τι Ικ 
της πείρας καί του παρελθόντος άπεδείχθη επιβλαβές καί έπι- 
ζήμιον.

Έν τή συγχρόνω του πολιτισμού πορείγ, καθ’ήν η γυνή 
δρα καί λογίζεται πολύτιμος παράγων,αί γυναίκες πάντων των 
έθνών ήνώθησαν εις ιδίας Έθνικάς Ενώσεις, κανονιζούσας τά 
κατά την πορείαν αυτών έν τφ κοινωνικφ καί έθνικφ βίω των 
λαών καί εθνών, εις τά οποία άνήκουν. Εις τάς Ενώσεις ταύ- 
τας αντιπροσωπεύονται πάσαι αί κοινωνικαί τάζεις, πάντα τά 
στάδια καί επαγγέλματα. Γυναίκες της φιλανθρωπίας, τών 
επιστημών, τών γραμμάτων, τών τεχνών, του θεάτρου, του 
εμπορίου, της βιομηχανίας, γυναίκες έργάτιδες, κτηματίαι, 
μητέρες καί προστάτιδες οικογενειών, παρήλικες άγαμοι, νέαι 
σύζυγοι, νεάνιδες πολύφερνοι καί πτωχάί, πάσαι τέλος τίθενς 
ται ΰπό τάς θαλπεράς πτέρυγας της Ένώσεως ταύτης. ητι 
εκτείνει την ζωογονον καί ευεργετικήν προστασίαν της άπό τών 
πρωτευουσών καί κεντρικών πόλεων εις τάς έλαχίσ*ας κώμας, 
παντού τέλος όπου υπάρχει γυνή δυστυχής, έχουσα ανάγκην 
ενισχύσεως καί καθοδηγήσεως.

Αί κορυφαίαι τών γυναικών τών διαφόρων εθνικών τούτων 
Ενώσεων τής Ευρώπης καί ’Αμερικής, άπετέλεσαν Διεθνέί 
Συμβούλιον, τό οποίον τέως έδραν είχε τήν Οΰασιγκτώνα.

Κατά τό εν Σικάγω συγκληθέν Διεθνές τών Γυναικών Συνέ
δριου, συνήλθε καί τό Διεθιές Συμβούλιον τών Γυναικείων του 
κόσμου Ενώσεων, ίνα προβή εις νέας έκλογάς διά τήν προσεχή 
πενταετίαν τής λειτουργίας αυτού.

Προσκληθεϊσα ώς αντιπρόσωπος τών Έλληνίδων νά θέσω 
τήν υποψηφιότητά μου μεταξύ τών έκλεχθησομένων μελών εις 
τό Συμβούλιον τούτο, ήναγκάσθην ερυθριώσα νά ομολογήσω, 
ότι ή Ελλάς έχει μέν πολλά σωματεία γυναικών φιλανθρωπι
κά, δέν υπάρχει όμως παρ’ήμίν Εθνική Γυναικεία Ένωσις· 
Κατά συνέπειαν άπεποιούμην τήν τιμήν τής προτεινομένης μοι 
ώς συμβούλου ΰποψηφιότητος.

'Η πρόεδρος τότε λαβούσα τόν λόγον, έπρότεινεν ότι: “Ο
πως μή ή Ελλάς μόνη, ή έκθρέψασα τόσας γυναικείας ύπε_ 
ρόχους προσωπικότητας, μέν/) έκτος του Διεθνούς συμβουλίου 
τών γυναικών, νά άνατεθή εις τήν Έλληνίδα αντιπρόσωπον 
ή έντολή νά σχηματίσ-/) εις τήν πατρίδα της Γυναικείαν Έ - 
νωσιν. Νά τεθή δέ άπό τοϋδε ή ύποψηφιότης της έν τφ Διε- 
θνεί τών Γυναικείων Ενώσεων Συμβουλίω. Πάντα τά μέλη 
άπεδέχθησαν παμψηφεί τήν πρότασιν τής Προέδρου καί ούτω 
έτέθη ή ύποψηφιότης μου καί έπετεύχθο ή έκλογή μου ώς 
συμβούλου του Διεθνούς Συμβουλίου τών Γυναικείων Ενώσεων, 
τού όποιου έδρα διά τήν άρξαμένην πενταετίαν έσται τ® Λον- 
δϊνον καί πρόεδρος ή Άγγλίς κόμησσα Άβερδίν, κερδήσασα τήν 
έκλογήν διά μεγάλης πλειονοψηφίας έπί τής έτέρας υποψηφίου 
τήςπριγκιπίσσης Χριστιανού έκ τού βασιλικού οίκου τής ’Αγγλίας.

Δέν είναι λοιπόν ή έν Έλλάδι ίδρυομένη Γυναικεία “Ενωσις 
πρωτοφανής τις καί άσυνήθης νεωτερισμός, άφού όλων τών 
άλλων εθνών αί γυναίκες έχουν ήδη άπό πολλών έτών τάς ίδι- 
κάς των. Τί σκοπεί καί τί έπιδιώκει ή Ένωσίς μας; Τό εΐπο- 
μεν άνωτέρω καί εις τά δύο προδημοσιευθέντα άρθρα μας. Τί 
θά πράξη; ’Ακριβώς τά έναντίον τού ό,τι πράττουσι τά κατά 
τόπους καί καιρούς ιδρυόμενα γυναικεία σωματεία. Εκείνα 
άναλαμβάνουσι τήν θεραπείαν τού κακού, όπερ έγένετο ήδη 
καί όπερ κκθ’ έκάιτην πολλαπλασιάζεται.'Ημείς θά έογασθώ-

μεν, όπως έμποδίζωμεν τά κακόν νά γίνεται. Έπεκτείνουσαι 
τόν κύκλον τής εργασίας καί τών βιοποριστικών σταδίων τής 
γυναικός, προφυλάττομεν πληθύν έξ αύτών άπό τού νά άπο- 
θνήσκωσι τής πείνης, ή άπό τού νά έκτρέπωνται τής ήθικής 
όδοΰ.Έργαζόμεναι, όπως ή πνευματική μόρφωσις τών γυναι
κών μή περιορίζεται εις τάς όλίγας καί στοιχειώδεις καί δυσ- 
πέπτους τού σχολείου γνώσεις, άλλά καί πέραν αυτού έξακο- 
λουθή καλλιεργούμενον ύγιώς τό πνεύμα, διά φιλολογικών 
συγκεντρώσεων, δημοσίων άναγνωσμάτων, άναλυτικών μελε
τών, συντελοΰμεν όπως έξυγιαίνωμεν τήν διάνοιαν, δι’ ής καί 
ή ήθική ισορροπία έξασφαλίζεται. Ένισχύουσαι τάς εις τάς 
τέχνας έπιδιδομένας δημιουργοΰμεν νέον παραγωγόν στάδιον 
ήθικής καί οικονομικής ευεξίας διά τήν γυναίκα, βέτουσαι τάς 
βάσεις νέα; έμπορικής καί παρ’ ήμίν κινήσεως καί βιομηχανι
κής δράσεως τής γυναικός, είσάγομ.εν κλάδον άνεκμετάλλευτον 
εις τά ήμέτερον έμπόριον, τό όποιον ή ξένη μέχρι σήμερον βιο
μηχανία τροφοδοτεί, άπομυζώσα πάσαν ικμάδα ζωής καί πε
ριάγουσα αύτό εις ήν σήμερον θέσιν περιήλθε. Τείνουσαι χείρα 
βοήθειας πρός τήν άναλαμβάνουσαν τήν πνευματικήν μόρφω- 
σιν τών τέκνων μας διδάσκαλον καί μεριμνώσαι περί τού μέλ
λοντος αυτής, τήν ένισχύομεν έν τή εύσυνειδήτω τού καθή
κοντος της έκπληρώσει.

Ό χώρος, ον διαθέτομεν σήμερον δέν μάςέπιτρέπει τήν έκ— 
τενεστέραν άνάλυσιν τών εργασιών τής ίδρυομένη,ς Ένώσεως.. 
Βραδύτερον όμως θέλομεν προβή εις τήν Ικδοσιν τού υπό με
λέτην ήδη προγράμματος αύτής πρός ίκανοποίησιν τών κυριών, 
αΐτινες μάς έζήτησαν ήδη πληροφορίας καί έξέφρασαν τήν έπι— 
θυμίαν νά ίγγραφώσι μέλη αύτής.

Τ Ο  Ρ Ο Δ Ο Ν
Λ ’.

'Ολόκληρα βιβλία, ποιήματα, μυθοπλαστίαι άφιερώθησαν 
εις τό ρόδον, έγώ όμως δέν διαθέτω ή σελίδα τινά παροδικήν 
ώς ή λάμψις του καί λεπτήν ώς τό άρωμά του, ίνα έξυμνήσω- 
«τό άνθος τών άνθέων», «τόν οφθαλμόν τού κήπου», «τήν 
βασίλισσαν τού θέρους», «τήν δόξαν τών άνθώνων», «τό μει
δίαμα τής φύσεως», «τό μύρον τών θεών», ώς Ικλήθη τό 
ρόδον.

Ούδέν τών άνθέων έπαιξε σπουδαιότερον μέρος έν τοϊς χρο- 
νικοϊς τών άνθρωπίνων προϊόντων καί έν τή ιστορία τών δια
φόρων λαών. ’Ανέκαθεν, φιλόλογοι, καλλιτέχναι, φιλόσοφοι,, 
διηγηματογράφοι, τω προσήνεγκον λατρείαν άνεζάντλητον και 
περιπαθή.

’Αρχαίας καί εύγενούς καταγωγής, τό ρόδον αρωματίζει 
τά φυλλάρια τής Βίβλου, τά ιερά βιβλία τής ’Ανατολής. Εις: 
τούς τάφους τής άρχαίας Αί^ύπτου, απλώνει τήν μαρανθεί— 
σαν στεφάνην του έπί τού κόλπου τών μυστηριωδών μομμιών' 
φυλλορροεί εντός τών άκτινοβόλων δοχείων τών ασιατικών συμ
ποσίων καί βλαστάνει έπί τού Όλυμπου, εις τήν χείρα τών 
Θεών. “Εμβλημα τής ήδονής καί τής εορτής, αύτό στέφει τό 
θελκτικόν τών νεαρών Έλληνίδων μέτωπον καί ώς σύμβολον 
άγνότητος, βαλσαμώνει τόν τάφον τής παρθένου τού Λιβάνου, 

Τό ρόδον, παντού τό ρόδον ! Ή άρχαιότης άποθεοί, ούτως 
είπεϊν, τό λαμπρόν καί έξοχον τούτο άνθος τής μυθολογίας, 
τό γεννηθέν έκ τών δακρύων τής Κύπριδος καί τού αίματος τού

ΤΩΝ ΚΥΡΙΩΝ

Αδώνιδος. Αφιερωμενον τφ Αρποκράτει, τφ θεφ τής σιγής, 
τό ρόδον θεωρείται ώς σύμβολον τής έχεμυθείας. Βραδύτερον, 
τό άνθος τής σιγής, τεθειμένον έντός κομψού αγγείου, άρωμα· 
τιζει τούς φιλοξένους θόλους, περί δέ τού άκριτομύθου, τού 
ποοδώσαντος τάς έμπιστευθείσας αύτφ έξομολογήσεις, λέγου- 
Ί'.ν οτι %7?6κχλυψ& το (ϊδοχειον τών ρόδων χ>.

Ο Αριστοφάνης, ό Πλούταρχος, ό Δημοσθένης, ό Πλί- 
νιος, ό Ηρόδοτος, ή Σαπφώ, ό Τιβούλλας καί ό Εύρυπίδης 
εζυμνούσιν έναμίλλως τό γλυκύ άρωμα τών ρόδων. Ό ’Ανα
κρέων ψάλλει χυ τό , ό δε Όράτιος στέφει δι’αΰτού τό μέτω- 
πόν του. Τούτο είναι τό προσφιλές άνθος τώς Ελλήνων καί 
Ρωμαίων.

Ημέραν τινά ο Σωκράτης έξήρχετο έκ τής παραστάσεως 
κωμιρδιας τινός τού Άριστοφάνους, έν ή ό κωμικός ποιητής 
διεκωμωδει τόν φιλόσοφον καί τήν φιλοσοφίαν αυτού. Τούς έμ- 
παιγμούς τού ποιητοΰ έπεδοκίμασε τό κοινόν δι’είρωνικών έπί
σης χειροκροτημάτων. Συναντήσας μετά ταύτα τόν ’Αριστο
φάνη ό Σωκράτης έβάδισε κατ’εύθείαν πρός αύτάν καί άπο- 
τομως έθηκε πρός τήν ρίνά του άνθοδέσμην ρόδων, ήν έκράτει 
ανα χειρας. Αί άκανθαι παρευθύς έκέντησαν τόν ποιητήν, όστις 
κφήκε κραυγήν.

Καμε ως πρός τήν άνθοδέσμην αύτήν ό,τι έγώ έκαμα 
πρός τήν κωμωδίαν σου, τφ λέγει ό Σωκράτης, καί συγχώρ,- 
σον τάς άκάνθας χάριν τού άρώματος.

Έ' *Ρχ*ί? Ρώμη οί νεαροί πατρίκιοι σχηματίζουν λαμ
προύς έκ ρόδων στεφάνους διά τήν μνησ ήν των, ήν άποκα- 
λούσι τρυφερώς mea Rosa, Ροδον μου !

Έν τή αιθούση τών συμποσίων φυλλορροοϋσιν άγκαλίδες ρό
δων, άτινα συσσωρεύονται έν εΐδει άρωματώδους τάπητος μέ
χρι τού σφυρού τών συμποτών. Άναμιγνύουσιν έπίσης ρόδα μέ 
ερυθρά κύματα τού οίνου τού Σαλέρνου, ον καλούσι τότε 
r o s a l t u m .  Τό ρόδον τέλος τοσοΰτον τιμάται παρά τοίς 
Ρωμαίοις, ώστε οί αύτοκράτορες δίδουσιν ώς άμοιβήν πρός 

τιυς νικητάς στρατηγούς τήν έξοχον εύνοιαν νά χαράξωσιν 
TT/ζ ασπιδος των τό άνδος τούτο.

Εις πλεϊστα μέρη τής Ανατολής ό παρουσιαζόμενος ξένος 
ραντίζεται παρευθύς, εις δείγμα εύπροσδέκτου άφίξεως διά 
ροδοστάγματος. Εις τήν Περσίαν, τήν χώραν τών ρόδων, τά 
ροοον οεν εχει ιδιαίτερον όνομα, άλλά καλείται g u i ,  δηλαδή 
άνθος, τό κατ’ έξοχήν άνθος.
_ Ό ’Ινδός Ναϊράς ευρίσκει ότι τά ρόδον καί ή γυνή είσίν 

αδελφοί, ο δε γλυκυς ποιητής Σαδής κηρύττει ότι δέν πρέπει 
να τύπττι τις τήν γυναίκα «ούτε μέ έν ρόδον».

Εσπέραν τινά, ό τυφλός ποιητής Άριας, συλλκμβάνων 
φυλλον ευωδιάζον, όπερ τού ά,έμου ή ιδιοτροπία έφερεν έπί 
τής εσθήτός του, λέγει :

— Ευώδες φύλλον, όπερ έρχεσαι ύπό τήν τρέμουσαν χεϊρά
μου, πως να μη β» άναγνωρίσω έκ τού θείου χρώ ματός σου · 
Είσαι φυλλον ρόδου ! ’

Οχι, αποκρίνεται τό περιπλανώμενον φύλλον, όπερ ή αύρα 
περίφερε,, είμαι πτωχόν φύλλον συκομορέας άνευ λάμψεως καί 
ανευ αρώματος, αλλ’ έζησα μίαν ημέραν έπί ροδής τίνος, ής 
.ο αρωμα ετήρησα.

Το ροδον, παντού τό ρόδον. Ή ’Ιουδίθ άνθοδέσμην έκ ρό
δων φέρει πρός τόν μέλλοντα νά άποθάνη, Όλοφέρνην ροδχ 
•φυοντχι ύτό τχ βήμχτχ τής ΠχρΗου Λίχοικς, ?ευγοΙΙ/)ς

την οργήν τού Ηρώδου, καί έπί τού Γολγοθά, παρά τούς 
πόδας τού σταυρού, λευκόν ρόδον βλαστάνει, μετχβχλλόμενον 
εις έρυθρον έκ τού αίματος τού πίπτοντος κατά σταγόνας άπό 
το πληγωυένον τού ’Ιησού μέτωπον.

Ο Αλκιβιάδης φέρει πρός τήν ’Ασπασίαν ρόδα τής Χίου, 
ό δε ώραίος Αντώνιος κ.οσμεί διά μικρών ρόδων τού Νείλου 
την ερυθράν κόμην τής Κλεοπάτρας. Έπί τού χριστιανικού 
ξίφους αυτών οί Σταυροφόροι τής Δύσεως προσκολλώσιν, ώς 
ήνθισμένον ιερόν λείψανον, τό μελαγχολικάν ρόδον τής Ίου- 
δαίας· έν δέ τοίς περιχώροις τής Σμύρνης καί τού ΧιάΓ, τού 
παραδείσου τούτου τών ρόδων, άναρτώσιν έπί τοίς κοιτίδος 
τών νεογνών κάλυκα ρόδου πιστεύοντες ότι τά βλαστάνον 
τοΰτο ά<θος θά φ :’ρ/) εις τό παιδίον ευτυχίαν.

Τό ρόδον είναι έπίσης άνθος τού θανάτου, ώς είναι άνθος 
τής ζωής. Εις τάς έξοχάς τής ’Αττικής, άναμιγνύεται μέ 
την λυτήν κόμην τών νεανίδων, «αΐτινες άνηρπκγησαν ΰπό 
τού μελανοπτέρυγος άρπαγος».

’Εντός τού φερέτρου τών χριστιανών μαρτύρων έθετον έπί
σης ρόδον, όπερ, κατά τόν μύθον, θά ή-θιζεν έκαστον έαρ.

Διατί νά μή δύναμαι νά υπενθυμίσω έν ταίς συντόχοις ταύ- 
ταις γραμμαίς,πάσας τάς μεγαλοφυίας, αΐτινες ύμνησαν τό ρό
δον. Ό Σαικσπήρος θαυμάζει τήν άπαράμιλλον αυτού λαμ
πρότητα, άλλά προτιμγ άκόμη «τό γλυκύ άρωμα, τά ζών έν 
αύτφ» τό όμοιον τή μεθυστική άναπνοή θεάς τού Όλύυ.που. 
Μεθ’ όποιας περιπεθούς χάριτος ό ψάλτης τής Ίουλιέττας 
καί τού Ρωμαίου περιγράφει τό ρόδον τής Ύόρκης «κάτω κλί- 
νον, παρθενικώτατα, λευχείμον καί έρυθριών εν τφ βάθεί τού 
κάλυκος αύτοΰ! Έν τφ Ά κ ο ΐε α θ ίν τ ι  Π αραόείσω  αυτού ό 
Μίλτων παριστά τήν Εύχν κεκαλυμμένην ΰπό άρωματώδους νέ
φους έν τφ μέσφ τών μόλις ήνεωγμένων καί έρυθριώντων ρό
δων τού έπιγείου Παραδείσου.

Ό Σατωβριάνδος λατρεύει τό ρόδον, όπερ μετ’ έρωτος 
καλλιεργεί έν τφ άγρίφ κχί ποιητικφ άναχωρητηρίω αυτού 
τής «Κοιλάδος τών Λύκων».— Τά ρόδον, λέγει ούτος, δίδει 
τό μέλι- είναι τό τέκνον τής πρωίας, τό θέλγητρου τής άνοί- 
ξεως καί τού θέρους, ή πηγή τών άρωμάτων, ή χάρις τών 
παρθένων, ό έρως τών ποιητών παρέρχεται ταχέως, ώς άν
θρωπος, άλλ’ άποδίδει ήσύχως τά φύλλα του εις τήν γήν.

Παρά τοίς άρχαίοις, αύτό στέφει τό κύπελλον τών συμπο
σίων καί τήν λευκήν κόμην τού σοφού- περιβάλλει τό μέτωπον 
τών μαρτύρων καί λάμπει έπί τού βωμού τών κατακοαβών' 
εις άνάμνησιν δε τών αρχαίων έκείνων ημερών τό θέτομεν σή
μερον εις τού; ναούς ημών, ούς μυρώνει διά τών ήδέων άρω
μάτων. Έν τφ κόσμφ άποδίδομεν τάς διαθέσεις ημών εις τά 
χρώματά του" τήν έλπίδα εις τήν πρασινάδα αυτού, τήν 
αθωότητα εις τήν λευκότητα του καί τήν αιδώ εις τήν ρό§
νον αυτου χροιάν.

Έ κ  τ ο υ  γ α λ λ ικ ο ύ Τούλα Κόκχχλη.

Ι Ω Α Ν Ν Α
Γ.

Ή ό  νύξ. Ή κχλύβη, πτωχή, άλλά θερμή καί ευάρεστος 
έγεμε ήμιλυκόφωτος τινός δι’ού τά τού έσωτερικού αντικείμενα 
ήσανάμυδρώς πώςόρατά διά τής πυρώδους χνχλαμπής τών τε
φρών αΐτινες έσπινθηροβολουν έντή εστία καί ήρύθραινον τάς τής



οροφής μελχίνας δοκούς. Τά τοΰ άλιεως 6ικτυα έκρεμαντο απο 
τοΰ τοίχου. Άκομψά τινα χάλκινα και πήλινα αγγεία, εστιλ- 
βον έπί άπλοΰ τίνος θηκίου έν τή γωνία. Παρά μεγάλην 
κλίνην μετά μακρών παραπετασμάτων, ευρισκετο στρωμνή τις 
ήπλωμένη έπί δύο παλαιών θρανίων, έπι της όποιας πεντε 
μικρά παιδία έκοιμώντο ώς χερουβείμ εν φωλεά. Πχρχ την 
κλίνην το μέτωπον θλίβουσκ επί της στρωμνής, έμενε γονυ
πετής ή μήτηρ των παιδιών. Ήτο μόνη· Εκτος της κκλύοης 
ό ¡χέλας ωκεανός κατεθραύετο άφρίζων, έστέναζε κχί έγόγγυζε 
καί ό σύζυγός της εΰρίσκετο εις τήν θαλχσσχν. Απο της παι
δικής του ηλικίας ήτο αλιεύς. Ο βιος του, ούτως είπείν, υπήρ
ξε καθημερινός άγων με την θάλασσαν" διότι κχθ εκαστην 
έχουν τά τέκνα άίάγκην τροφής καί καθ εκάστην ημέραν μέ 
βροχήν,άνεμον, η θύελλαν έξηρχετο η λέμβος του εις άλιειαν. 
Καί ίνω, έν τφ άλιευτικφ πλοιαριιρ του έπεδιδετο εκείνος εις 
τό μονότονόν του έργον, η συζυγός του εν τη οικιγ συνερραπτε 
τά παλαιά ιστία, έπεδιώρθου τά δίκτυα, επεμελεΐτο τά άγ
κιστρά, η προσεϊχε τό πυρ όπου ό των ιχθύων ζωμός ¿κό
χλαζε. ’Αμέσως ώς τά πέντε παιδιά έκοιμήθησαν έρρίφθη επί 
των γονάτων της καί προσηυχήθη ΰπέρ τοϋ συζύγου της, δστις 
ήγωνίζετο μέ τά κύματα κτί τό σκότος. Καί πράγματι βιος 
ώς ό ίδικός του ήτο σκληρός. Τό έπιτυχέστερον μέρος πρός 
αλιείαν ητο λεκάνη τις έν τώ μέσω ύφαλων, ούχί ολίγον η 
δίς μεγαλητέοα της καλύβης του, τόπος σκοτεινός, ιδιότροπος, 
καί δστις έν τούτοις έπρεπε νά άνακαλυφθή καί έν τη ομί
χλη καί τη καταιγίδι, χειμερινής νυκτός, διά πολλής δεξιό
τητάς καί γνώσεως των παλιρροίων καί άνέμων. Καί έκεϊ— 
ένφ τάόλισθαίνοντα κύματα παρήρχοντο ώς σμαράγδινοι δρεις, 
καί ό κόλπος της σκοτίας έκυλινδοΰτο καί διεσείετο, καί ή 
έντεινομένη έξάρτησις τοΰ πλοιαρίου έστέναζεν ώς έν τρόμιρ — 
έκεϊ έν τφ μέσψ τών παγερών θαλασσών, έσκέπτετο περί της 
Ιωάννας του" καί ή ’Ιωάννα έν τη καλύβη της έσκέπτετο περί
αύτοϋ δακρύουσα.

Έσκέπτετο περί αύτοΰ καί προσηύχετο τότε. Ή τοΰ λάρου 
τραχεία καί μελαγχολική κραυγή τήν έστενοχώρει, καί ό τών 
κυμάτων πάταγος έτάραττε τήν ψυχήν της. Ά λλ ’ ήτο άπερ- 
ροφημένη ύπό σκέψεων, σκέψεων περί τής πτωχείας των. Τά 
μικρά των τέκνα έμενον άνυπόδητα χειμώνα καί θέρος. Ου
δέποτε έτρωγαν σίτιον άρτον" κρίθινον μόνον. Ουρανοί! ό άνε
μος έπατάγει ώς φυσητηρ σιδηρουργού και η ακτη αντηχεί ως 
άκμων. Έκλαιε καί έτρεμε. Δυστυχείς τών γυναίκες όποιων 
οί σύζυγοι εύρίσκονται εις τήν θάλασσαν ! Πόσον τρο
μερόν τό νά λέγωσιν, «Οί φίλτατοί μου, πατήρ, έρκ- 
στής, άδελφοί, υιοί, εύρίσκονται έν τή θυέλλη». Ά λλ’ ή 
’Ιωάννα ήτο άκόμη δυστυχεστέρα. Ο σύζυγός της ητο μόνος, 
μόνος άνευ βοήθειας κατ’ αυτήν τήν ψυχράν νύκτα. Τά τέκνα 
ησαν ε’ισέτι πολύ μικρά όπως δυνηθώσι νά τόν βοηθήσωσι. 
Δυστυχής μήτηρ ! Τώρα λέγει, «Είθε νά ησαν μεγάλα νά 
βοηθήσωσι τόν πατέρα των.» Άφρον δνειρον ! Μετά τινα έτη 
δτε θά εύρίσκωνται μετά τοΰ πατρός των εις τήν θάλασσαν, 
θά λέγη δακρύουσα, «Είθε νά ησαν άκόμη μικρά.»

II
Ή ’Ιωάννα έλαβε τόν φανόν κχί τόν μανδύαν της,
«Είναι καιρός είπε νά ϊδω, έάν ή θάλασσα είναι ήσυχωτέρα 

καί έάν τό φώς καίει έπί του ίστοΰ τοΰ σήματος.» Έςήλθε. 
Ούδέν έφαίνετο" μόλις λευκή τις γραμμή έπί τοΰ όρίζοντος.

δενός παραθύρου καλύβης έξήρχετο φώς.
Αίφνης, ένφ έβλεπε περί ίέαυτήν παρετήρησεν ετοιμόρροπου' 

τινα καλύβην, ήτις δέν παρείχε σημεία φωτός η πυρός. Η θνρα 
έσείετο ύπό τοΰ άνέμου" οί σκωληκόβρητοι τοίχοι έφαινον.ο 
μόλις δυνάμενοι νά βαστάζωσι τήν σαθράν οροφήν, έφ’ ής ο̂ 
άνεμος έσειε τάς κιτρίνας καί άκαθάρτους θυσάνας τής σα,.ράξ 
καλάμινης στέγης.

« Ά  !» άνέκραξε, «λησμονώ τήν πτωχήν χήραν τήν όποιαν 
ό σύζυγός μου εύρε προχθές μόνην καί άσθενή. Πρέπει νά ίδω
πώς εύρίσκεται».

Έκρουσε τήν θύραν καί ήκροάσθη. Ουδεις άπήντησε. Η 
Ιωάννα έτρεμε ύπό τοΰ ψυχροΰ θαλασσίου άνέμου. «Είναι 
άσθενής. Καί τά πτωχά της τέκνα ! Έχει δύο μονον αλλ 
είναι πολύ πτωχή, καί δέν έχει σύζυγον.» Έκρουσεν έκ νέου- 
καί έκραξεν, «Αϊ γειτόνισσα!» Ά λλ’ ή καλύβη έμενε πάντοτε 
σιωπηλή .

«Θεέ μου !» είπε «πόσον βαθέως πρέπει νά κοιμάται, ώστε 
νά χρειάζηται τόσον διά νά έζυπνήση!»

Τήν ’ιδίαν στιγμήν ή θύρα ήνοιξεν άφ έαυτής. Εισήλθε. 
Ό φανός της έφώτισε τό έσωτερικόν τής σκοτεινής και σιω
πηλής καλύβης, καί τή έδειξε τό ύδωρ, ρέον άπά τής^όροφής 
ώς άπά τάς όπάς κοσκίνου. Εις τήν άκραν τοΰ δωματίου φο
βερά τις μορφή έπληξε τούς όφθαλμούς της" γυνή τις έκειτο 
άκίνητος, γυμνόπους καί άπλανείς έχουσα τούς οφθαλμούς. Ο 
ψυχρός λευκός βραχίων της έκρέματο έκτός τών άχύρων της 
στρωμνής. Ήτο νεκρά. Άλλοτε ισχυρά καί ευτυχής μήτηρ, 
νΰν ήτο μόνον τό φάσμα τό όποιον έναπομένει έκ τής πτω
χής άνθρωπότητος μετά τόν μακράν μετά τοΰ κόσμου άγώνα. 
Πλησίον τής κλίνης, έφ’ ής έκειτο ή μήτηρ, δύο μικρά παι- 
δία—παΐς καί κοράσιον— έκοιμώντο όμοΰ έν τφ λικνω των, 
καί έμειδίων έν τοίς όνείροις των. Η μήτηρ των, δτε ήσθανθη 
δ τι άπέθνησκε έτοποθέτησε τόν μανδύαν της έπί τών ποδών- 
των καί τά περιετύλιξε εις τό φόρεμά της, ϊνα τά θερμάνη,
ένφ έκείνη ήτο ψυχρά

Πόσον βαθέως έκοιμώντο έν τφ παλαιφ κινουμένιρ λίκνω- 
των, μέ τήν ήρεμον άναπνοήν των καί τά ήσυχα μικρά πρό
σωπά των. Έφαίνετο δτι ούδέν θά ήδύνατο νά έξυπνήση αύτά. 
τά κοιμώμενα ορφανά. Έζω ή βροχ*) έπιπτε ραγδαιως, και 
ή θάλασσα άνέδιδε βοήν ώς έγερτήριος κώδων. Άπά τής πκ- 
λαιάς διερρηγμένης οροφής, δι ης είσέβαλλεν ό άνεμος, σταγών 
ύδατος έπεσεν έπί τοΰ προσώπου τής νέκρας, καί κατήλθεν 
αύτοΰ ώς δάκρυ.

III
Τί είχε κάμει ή ’Ιωάννα έν τή οικία τής νέκρας ; Τί άπε- 

κόμιζε ύπό τόν μανδύαν της ", Διατί επαλλεν ή καρδια της , 
Διατί έσπευδεν εις τήν καλύβην της μέ τόσον τρέμοντα βή
ματα, μή τολμώσα νά στρέψη πρός τά όπίσω ; Τί έκρυψεν εν 
τή κλίνη της, δπισθεν τών παραπετασμάτων ; Τι είχε κλεψη ;

“Οτεείσήλθεν εις τήν καλύβην της, ήρχιζε νά γλυκοχαράζη. 
Έκάθισεν έπί τής παρά τήν κλίνην της έδρας. Ήτο ώχρο- 
τάτη, έφαίνετο ώσεί μετανοούσα. Τό μέτωπόν της έπεσεν έπί
τοΰ προσκεφαλαίου καί κατά διαλείμματα, μετά διακεκομμένων
λέξεων, έψιθύριζεν ένφ έκτός τής καλύβης έγόγγυζεν ή άγρία- 
θάλασσα.
«Δυστυχή σύζυγέ μου! Ή θεέ μου τί θά ειπη , Ο δη
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τόσην φροντίδα. Γι έκαμα ; Ηδη εχομεν πεντε τέκνα. Ο 
πατήρ των μοχθεί καί μοχθεί καί έν τούτοι;, ώσεί νά μήν είχε 
άρκετόν κόπον, πρέπει νά τφ δώσω καί αυτήν ακόμη τήν φρον
τίδα. Είναι εκείνος : "Οχι, τίποτε. Άσχημα έκαμα—καλά θά 
κάμη έάν μέ έπιπλήξη. Είναι εκείνος ; Οχι ! τόσον τό καλ- 
λίτερον. Ή θύρα κινείται ώσεί είσήρχετό τις" άλλ’ δχι. Φαν- 
τάσθητι δτι θά έφοβούμην νά τόν ϊδω εισερχόμενου !»

Κατόπιν έμεινεν άπερροφημένη ύπό σκέψεων, καί ριγούσα 
ύπό τοΰ ψύχους, άσυνείδητος δλων τών έξωτερικών φωνών, 
τών μελανών λάρων, οϊτινες παρήρχοντο κραυγάζοντες, καί 
τής παραφοράς τοΰ άνέμου καί τής θαλάσσης.

Αίφνης, ήνοίχθη ή θύρα, γραμμή τοϋ λευκοΰ φωτός τής 
πρωίας είσήΰθε, καί ό αλιεύς, σύρων τό κάθυγρον δίκτυόν του, 
έπαρουσιάσ θη έπί τής ούδοΰ καί έκραξε μετά εύθύμου γέλω
τος. «’Ιδού ό ναυτικός».

«Σύ !» άνέκοαξεν ή ’Ιωάννα" καί ένηγκαλισθη τόν σύζυγόν 
της ώς έοαστήν, καί έπίεσε τά χείλη της έπί τοΰ τραχέος έ- 
πενδύτου του.

«’Ιδού με, ’Ιωάννα, είπεν εκείνος, δεικνύων εις τό φώς τοΰ 
πυρός τό καλοκάγαθου [καί ευχαριστημένου πρόσωπον, τό ό
ποιον ήγάπα τόσον ή Ιωάννα.

«Υπήρξα άτυχής», έξηκολούθησεν.
«Τί καιρόν είχες ;»
«Φοβερόν ».
«Καί ή αλιεία;»
«Κακή. ’ Αλλά δέν πειράζει. Σέ έχω καί πάλιν εις τάς άγ- 

κάλας μου, καί είμαι εύχαριστημένος. Ουδεν συνελαβα, μόνον 
τό δίκτυόν μου4έσχισα. Ο δαίμων ευρισκετο εις τον άνεμον 
άπόψε. Έπί στιγμήν κατά τήν θύελλαν ενόμισα, δτι ή λέμ
βος έβυθίζετο καί ό κάλως έκόπη. Αλλά τί έκαμες καθ δλον 
αύτό τό διάστημα σύ ;»

Ή ’Ιωάννα έρρίγησεν.
«’Εγώ», είπεν έν ταραχή, «ώ! τίποτε" δ,τι πάντοτε. Ερ- 

ραπτον. Ήκοοώμην τήν βοήν τής θαλασσής και εφοβηθην».
«Ναι" ό χειμών είναι δύσκολος καιρός. Αλλα δεν πειράζει 

τώρα».
Κατόπιν τρέμουσα, ώσεί θά έπραττε έγκλημα" «Παΰλε», 

είπεν, «ή γειτότισσά μας άπέθανεν. Άφήκε δύο μικρά παι- 
δία,τό έν ονομαζόμενου Γουλιέλμον καί τό άλλο Μαγδαληνήν. 
Τό άρρεν μόλις βαδίζει, καί ή κόρη μόλις ψελλίζει. Ή πτωχή, 
καλή γυνή εύρίσκετο εις μεγάλην πενίαν».

Ό άνήρ έγινε σκεπτικός. Ρίπτων εις γωνίαν τινά τό κάθυ
γρον πηλίκιόν του" «Διάβολε», είπε, ξύων την κεφαλήν του, 
«έχομεν ήδη πέντε τέκνα" αύτό θά τά κάμη έπτά. Καί ήδη 
κατά τήν κακοκαιρίαν αναγκαζόμεθα νά μένωμεν ανευ δεί
πνου! Τί θά κάμωμεν τώρα; Μπά, δέν είναι ίδικόν μου τό 
λάθος, είναι πράξις τοΰ θεοΰ. Αύτά είναι πράγματα παρά πο
λύ βαθέα δι’ έμέ. Διατί άφήρεσε τήν μητέρα άπό αύτά τά 
μικοά; Αύτά τά πράγματα είναι παρά πολύ δύσκολα διά νά 
τά έννοήσω έγώ. Πρεπει νά ήναι τις σοφος διά να εννοη. 
Τόσον μικρά παιδάκια ! ’Ιωάννα, ύπαγε νά τά φέρης. Έάν 
είναι έξυπνα θά φοβούνται νά μένουν μόνα μέ τήν νεκράν μη
τέρα των. Θά τά άναθρέψωμεν όμοΰ μετά τών ίδικών μας. 
θά είναι άδελφός καί άδελφή τών πέντε ίδικών μας. "Οτε ό 
θεάς θά ϊδη δτι έχομεν νά θρέψωμεν καί αύτά τά ορφανά πλήν 
τών ίδικών μας, θά μάς κάμη νά συλλαμβάνωμεν περισσο

τέρους ίχθΰς. "Οσον δι’ έμέ, θά πίνω ύδωρ, θά έργάζωμαι δι- 
πλασίως. Αρκεί. “Υπαγε νά τά φέρης! Άλλά τί συμβαίνει; 
Σέ δυσαρεστεί αύτό; Συνήθως είσαι προθυμοτέρα».

Ή σύζυγος άπέσυρε τά παραπέτασμα :
«"Ιδε !» είπεν.

( Έ κ  τ ο ΰ  α γ γ λ ι κ ο ύ  κ α τ ά  τ ό  γ α λ λ ι κ ό ν  τ ο ΰ  Β ί κ τ ω ρ ο ς  Ο ό γ γ ώ ) .
"Ολγα Κούζη

ΑΠ’ ΑΘΗΝΩΝ ΕΙΣ ΣΙΚΑΓΟΝ

ΗΜΕΡΟΑΟΓΙΟΝ ΕΜΗΝΙΑΟΣ ΤΑΞΕΜΤΜ
ΙΑ',

“Οσοι ύμνησαν μέχρι τοΰδε τήν εύεργετικήν καί ζείδωρον 
θερμότητα, δσοι έψαλλαν τήν ποίησή τής εστίας καί τήν μ.ε- 
γαλοπρέπειαν τών πύρινων γλωσσών τουπυρόζ, δσοι ευεργε- 
τοΰνται άνά πάσαν ήμέραν καί ώραν έκ τής θαυμασίας τοΰ 
άτμοΰ δυνάμεως καί τής δι’ αύτοΰ άπλοποιήσεως τών όρων 
τής ζωής, τής συγκοινωνίας καί τής προόδου, ή άνθρωπότης 
δηλαδή σύμπασα, θά έξηγείρετο ήγανακτημένη κατ1 έκείνου, 
δστις ήθελε θίξει εστω καί μίαν χορδήν παράτονου εις τήν 
υμνούσαν λύραν, εις τήν αρμονικήν συμφωνίαν τής τόσον λα- 
τρευθείσης θεότητος ταύτης.

Πώς! ό άτμός, τό θαΰμα τοΰτο τοΰ αΐώνος μας ! Ή μα
γική αΰτη τού κόσμου πανάκεια! Τό στοιχείου τοΰτο, δι’ ού 
ό άνθρωπος διαπλέει μετ’ άφοβίας καί ταχύτητος γιγαντείου 
κήτους τούς ωκεανούς, δι’ ού διασχίζει ώς ταχύπτερος καί 
αίθεροβάμων άετός τάς άπειρους τής γής έκτάσεις, δι’ ού 
τέλος άληθής κύριος καί άρχων δλου τοΰ κόσμου γίνεται ού- 
τος. ό άτμός ή μεγάλη αύτη καί άκατάβλητος δύναμις ήδύ
νατο νά προκαλέση ποτέ παράπονου, ήδύνατο νά έξοργίση, 
νά βλάψη, νά κατάθλιψη ;

Καί ή θερμότης ; Ή ζωή δηλαδή αύτη τοΰ σύμπαντος ! 
Έκείνη, ήτις χρωματίζει τάς αίδήμονας τής παρθένου πα
ρειάς, ήτις διανοίγει τήν κάλυκα τοΰ μυροβόλου άνθους, ή- 
τις γλυκαίνει τούς καρπούς, ήτις ζωογονεί τήν γήν καί έξά- 
γει έκ τών μαύρων αύτής καί παγερών κόλπων τόσους θη
σαυρούς ζωής καί κάλλους, ή Θερμότης άνευ τής όποιας σκό
τος ψυχρόν καί μαΰρον Θανάτου καί άδρανείας Θά έβασίλευεν 
έπί τής γής, ή Θερμότης ή εύεργετική δύναται άρα νά άριθ- 
μή ^ύματα !

Πολλά θύματά της θ ’ άριθμήσωμεν, έάν άναμνησθώμεν τά 
κυνικά καύματα τοΰ θέρους, έάν ρίψωμεν εν βλέμμα συμπά
θειας πρός τούς δυστυχείς, το ύ ς  τροφοδοτοΰντας τάς πυριφλεγείς 
τοΰ άτμοΰ εστίας, έάν άναπαραστησωιχεν εις τήν μνήμην μας 
τήν εικόνα βομβαρδιζομένης πόλεως, η πυρπολουμένου οίκου, 
ή άποτεφρωμένων πτωμάτων !

Άλλά θΰμα, τό όποιον ούδείς ίσως εξ όσων άναγινώ- 
σκουν τάς γραμμάς ταύτας έφχντάσθη, μαρτύριον θερμότη
τας καί άτμοΰ τό όποιον ούδείς ίσως έδώ ήσθάνθη, ύπέστη- 
μεν ήμεϊς κατά τήν πρώτην νύκτα τής άπό Νέας Υόρκης 
εις Σικάγου μεταβάσεώς μας, χωρίς ούτε τό τραίνου μας νά 
πυρποληθή, ούτε οί λέβητες τής μηχανής μας νά διαρρηχθώ- 
σιν, ούτε πλησίον πυριπνόου καν ήφαιστείου νά διέλθωμεν, 
ούτε εις φυσικήν άτμοσφαιρικήν έντασιν θερμότητος νά ύπο- 
βληθώμεν.
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Διισχίζομεν άπλούστατα, χαί όμχλώτατα τά; ατελεύτη
του;, χαταβρόχου; καί δροσοσταλάχτου; πεδιάδα; τοϋ Νέου 
Κόσμου, διηρχόμεθα παραπλεύρω; μεγάλου ποταμοΰ, μέ και
ρόν ψυχρότατον, με νύκτα χειμερινήν, με βαθμού; θερμοκρα
σία; εν υπαιθριρ μόλι; δέκα η δώδεκα ύπέρ τύ μηδενικόν. 
Καί διήλθομεν τήν νύκτα αυτήν τοϋ μαρτυρίου εί; κοιτώνα 
πολυτελή, υπο την αιγληεσσαν μαρμαρυγήν τή; άνταυγείχ; 
ηλεκτρικών λαμπτήρων, εί; κλίνα; λινοστρώτου;, μαλακά;, 
ύπό παραπετάσματα έξ έπιχνόου όλοσηρικοϋ και ΰπό τήν ά- 
γρυπνον φυλακήν ακοιμήτων, ω; μυθολογούμενων δρακόντων, 
μαύρων δούλων. Ά λλ ’ ΰπό τά; κλίνα; και ύπέρ τά; κλίνα; 
αυτά;, εξετείνετο, δίκην κακοποιού όφεω; περί εαυτόν ελισσο- 
μένου, ολόκληρο; συστοιχία θερμαγωγών σωλήνων δι’ ώ/ 
καυστό;, ζέων άτμό; έκυκλοφόρει, διαχέων άνά τό< κοιτώνα 
όλον ασφυκτικήν θερμότητα. Έδοκιμάζετε νά άλλάξητε θέ- 
σιν έν τή κλίνη σα;, αί σινδόνε; καί τά προσκεφάλαια εκαιον 
παντοΰ ώσεί πυριφλεγόμενα. Έδοκιμάζετε νά ανοίξετε. Τό 
παράθυρον ήτο έρμητικώ; κεκλεισμενον καί αί ΰελοί του σα; 
εφόεγον τού; δακτύλου;. Έδοκιμάζετε νά ανεγείρετε τά βα
ρέα παραπετάσματα, άλλ’ ή εί; άνά πάντα σταθμόν άφιξι; 
νέων επιβατών καί αύτή δέ ή κατά μήκο; τοϋ κοιτώνο; άδιά- 
κοπο; «αί συνεχή; παρέλασι; τών μαύρων νυκτοφυλάκων σα; 
ήμ,πόδιζεν. Έστρέφετε πρό; τά άνω τό έναγώνιον βλέμμα, 
άλλά ό ουρανό; τή; κλίνη; σα; μεθ’ όλην τήν μεταξίνην ύπέν- 
δυσίν του ήτο χαμηλό; καί τόέν αύτφ σκότο; ένεκα τών κατε- 
βασμένων διπλών παραπετασμάτων και τή; πυκνή; εκείνη; 
άσφυκτική; άτμοσφαίρα; ώμοίαζε πρό; τάφον ζωντανόν.

θ ά  τραγουδήσω τό τελευταϊον φσμα τοϋ έραστοΰ τή; 
Αϊάά, μοί λέγει ό σύζυγό; μου. ’Εάν θέλη; έκτέλεσον καί συ 
το μερο; σου. Η δυιρδια μόνον αυτη λείπιΐ διά νά έχωμεν 
ζωντανήν τήν τελευταίαν πράξιν τοϋ μαρτυρίου τοϋ θαυμά
σιου εκείνου μελοδράματο;.

Κατελήφθην άπό νευρικόν γέλωτα φρενητιώδη. Έγέλων 
έμμανώ;, ώ; παράφρων, άκράτητο;, πνιγομένη, αίσθανομένη 
τον έναγώνιον εκείνον τοϋ στομάχου πόνον, ον αισθάνεται τι; 
ώ; έκ τή; εκ τοϋ γέλωτο; συνεχοΰ; έντάσεω; τών μ.υών τοϋ 
οργάνου τούτου.

Περιρρεομένη άπό ιδρώτα, μέ τού;μήνιγγα; μουκτυπώντα;, 
ώσεί σφυριά ολα σιδηρουργών νά κατεφέροντο έπ’ αυτών, μέ 
άναπνοήν έκλείπουσαν, με γλώσσαν στεγνήν, με στόμα χωρί; 
ρανίδα καν σιέλου, ήσθάνθην έν.μια στιγμή όλον τό αίμα ά 
νερχόμενον άπό τή; καρδίας εί; τήν κεφαλήν μου, ειδον φλό
γα; άπαστραπτούσα; πρό τών οφθαλμών μου, ήκουσα άντη 
χοΰντα εί; τά ωτά μου τάν βόμβον εκείνον τόν άόριστον, ον 
επακολουθεί πάντοτε ή αναισθησία κατά τά; εγκεφαλικά; 
συμφορήσεις. Δέν κρύπτω ότι πρό; στιγμήν έπείσθην ότι 
άληθέ; μελοδραματικόν τέλο; μοί επεφυλάτσετο. Καί εάν 
τουλάχιστον περιεβάλλετο με τήν τραγικήν εκείνην καί 
έναρμόνιον ποίησιν τοϋ κάλλου; καί τών παραφορών όρμών 
τή; νεανική; καρδία;, υπομονή ! Άλλά νά διατρέξη; βουνά 
καί όρη, θαλάσσα; καί ωκεανού; δι’ ενα ώρισμένον προοδευ 
τικόν σκοπόν, νά ύπερνικήση; τόσου; κινδύνου;, νά ΰπερπη- 
δήσγ,ς τόσα εμπόδια καί εί; τό τέλο;, τήν παραμονήν αυτήν 
τή; έπιτεύξεω; τοϋ πόθου σου νά σκάζτ,; άπλούστατα, μω- 
ρότατα, πεζότατα άπό ασφυξίαν, προκύπτουσαν άπό ύπερ- 
βάλλουσαν προβλεπτικότητα τής σιδηροδρομική; εταιρία;

ύπέρ τή; ύγει'α; καί εύμαρεία; σου ! τοΰτο είναι καί γελοίο» 
καί φοβερά άπελπιστικόν.

Ευτυχώ; έπροφθχσα νά ριφθώ έξω τή; κλίνη; μου, νά δια
σχίσω τον κοιτώνα όλον καί νά όρμήσω κλονιζοικένη πρό; τήν 
θύραν, ήν ηνοιςα μεθ όρμή;. Αλλά ζεΰγο; λαμπυριζόντων 
ει; τά σκότο; τή; νυκτό; καί ένό; μαύρου προσώπου οφθαλμών 
αύθαδών με παρηκολούθει καί χειρ άπαισίχ μαύρη καί αύτή 
ώ; κολασμένη ηθέλησε νά μέ έμ/ποδίσγ, νά έξέλθω.

Η λαιόη θά κρυώση, ή λαίδη είναι άνυπόδητο;, διότι έν 
τή σπουδή μου πρό τοϋ κινδύνου δεν έπρόφθασχ νά ύποδυθώ.

Η λαιόη θά σκάση από άσφυξίαν εί; τάν φοϋρνον αύτόν, 
είπον, ώθοΰσχ τήν χείρχ του καί έξερχομένη εί; τό έξωθεν τοϋ 
κοιτώνο; άνοικτόν μερο; τή; άμάξη;.

Πνοη δροσερού, ψυχροϋ, ζωογόνου άνέμου μέ έπανέφερεν 
εντελώ; ει; τά; αισθήσεις μου, ένφ ρίγος παγερόν διεδίδετο 
άπό τή; σπονδυλική; στήλη; εί; όλον μου τά σώμα. Ευτυ
χώ; ο θαλαμηπόλο; εσπευσε νά μοί φέρη τό έπανωφόριον καί 
τον ταςειόιωτικον πίλον μου, νά μοί ανοίξη δε καί τά παρά
θυρα μικροϋ διαδρόμου, ούτινο; ή θερμοκρασία εμετριάσθη 
ουτω καί έν ψ διήλθον καθημένη καί άγρυπνο; όλην τήν 
νύκτα.

Καί οί λοιποί συντχξε·διώται μα;; Έκοιμήθησαν όλοε μέ- 
χρι τής έβόομη; πρωινή; ώρα;, συνειθισμένοι ώ; εννόησα εις 
τήν άσφυκτικήν αύτήν θερμότητα, διότι καί οί οίκοι των ά- 
παραλλάκτω; θερμαίνονται ευθύ; ώ; ό καιρό; τραπή έπί τό 
ψυχρότερον.

Τήν έπαύριον διήλθομεν μονοτόνως καί πληκτικώ; όλην τήν 
ήμέραν ταξειύεύοντες, χωρί; αί φυσικαί τοπογραφίχι νά ποι- 
κίλλωσι κατ’ έλάχιστον. Πάντοτε άπειροι εκτάσεις, μέ άραιά; 
φυτεία;, μέ ύψηλά; φηγούς καί γυμνοφύλλου; σχεδόν πτελέα;, 
αΐτινε; έν τή ταχείς τοϋ δρόμου μα; φορφ έφαίνοντο μακρύ - 
θεν ώ; γιγαντειοι λιπόσαρκοι καί οστεώδεις σκελετοί όρχούμε- 
νοι παράδοξον χορόν καί εξαφανιζόμενοι ό εί; μετά τόν άλλον 
πέραν τοϋ διασχιζόμενου άπειρου, τό όποιον έν ίλιγγιώδει τα- 
χύτητι έμενεν οπισθέν μα;. Ποϋ καί που μικρόν χωρίον μέ τού; 
ζωηροχρώμου; οίκίσκου; του έφαίνετο ώ; ζωντανή όασι; εί; 
τά; νεκρά; εκείνου; άπεράντου; πεδιάδα;, ΐνά άμέσω; εξαφα- 
νισθή, ωσει παρασυρόμενον ύπο τή; γή; , ήτις κατά παράδοξον 
οπτικήν άπάτην φαίνεται τρέχουσα φρενητιωδώ;, ώ; διωκό
μενη υπο λεγεώνο; ανεμοστροβίλων, ένφ ήμείς μόνον τρέχομεν. 
Σπανίω; συνηντήσαμεν πόλεις, άξία; όπω; δήποτε λόγου- Μό
νον την πρώτην μ. μ. ώραν είχομεν σταθμόν ήμισεία; ώρας 
εί; την πόλιν E r ie , εί; ήν καί παρετέθη τά γεϋμα.

Έπειδη ητο Κυριακή, πολλοί άργοΰντε; έργάται ειχον συν- 
αθροισθή παρά τόν σταθμόν, ώ; καί ευάριθμοι γυναίκες. ΙΙα- 
ρατεταγμένοι εί; γραμμήν πρό τοϋ εστιατορίου έπεθεώρουν μέ 
άνακριτικήν περιέργειαν τού; ξένους, άνατέμνοντε; δ.ά <τοΰ 
βλέμματος τά; ένδυμασία; καί τά; φυσιογνωμία; ένό; I-.αστού 
έξ ήμών καί άναλόγω; τών έντυπώσεών των μειδιώντε; ή συνο- 
φρυούμενοι.

Περί την δύσιν τοϋ ήλιου, γενική συγκίνησι; παρετηρείτο 
μεταξύ τών έπιβατών καί τών ύπαλλήλων. Οί τελευταίοι 
ούτοι έγένοντο φιλομειδέστεροι καί περιποιητικώτεροι, χωρ'ί 
έν τούτοι; νά έπιδεικνύωσι τόν ψοφοδεή εκείνον σεβασμόν, ον 
τόσο) καλ.ώ; ύποκρίνονται οί Ευρωπαίοι συνάδελφοί των. Ο 
προϊστάμενος τών μαύρων, λευκό; ούτο;, έξηκολούθει νά εξ*"
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πλούται έπί τών άνακλίντρων μ.έ τού; ποδα; έπί τών απέ
ναντι του πολυτελών εδρών, άνεγίνωσκε τά; έφημερίδχ; καί 
τά^ϊϊριοδικά όλων, επλησίαζε τού; διαφόρου; ομίλου; τών 
ταζειδιωτών και ελαμβχνε μέρος εί; τά; συνομιλία; των μετά 
θρασυτέρα; κχπω; τοϋ δέοντος δημοκρατική; άφελείας. ‘Υπό 
τήν πρόφασιν τή; διαφυλάξεω; τών έν τή πρώτη θέσει τάξει· 
δευοντων πλουσίων κατα τών οποίων συνέχω; έν ’Αμερική 
συμοαίνουν ληστρικχι έν τοί; σιδηροδρόμοις επιθέσει;— πλη- 
θύ; υπηρετών κυκλοφορεί ανα τά; αίθούσα; ταύτας. οίτινε; 
φαίνονται ,ητοϋντε; νά καταρρίψωσι τάν μεταξύ αυτών καί 
τών ταξιδιωτών φραγμόν διά τή; θρασεία; ταύτη; συμπερι 
φορά; και τή; έπιδιικνυομένη; διά τών τρόπων καί τών σχη
μάτων και τής ελλείψεω; παντό; σεβασμοϋ ίσότητος.

Ο θαλαμηπόλο; τοϋ ίδικοϋ μα; διαμερίσματος φέρων μι
κρόν σάρυθρον καί ψήκτραν έπλησίαζεν ενα έ’καστον τών έπι
βατών, τφ ε'πέτασσε νά έγερθή καί άφοϋ διά τοϋ σαρωθρι- 
οίου έξεσκόνιζε έπιπολαιω; τά ένδύματα καί ύποδήματά του, 
έτεσφοάγιζε τά εργον του διά γενναίου βουρτσίσματος, μεθ’ 
ο κα έ̂ζήτει τήν αμοιβήν του. Η άμ’οιβή του κατ’ έλάχιστον 
όρον ώφειλε νά είναι δυο ήμισυ φράγκα.

Τϊλο; ή συμπύκνωσι; τών ηλεκτρικών φώτων, άτινα φαί- I 
νονται ώ; άστέρε; σκορπισθέντε; κατά τήν σκοτεινήν αύτήν I 
νύκ.α χαμηλα ει; τό στερέωμα, προδίδει ότι εύρισκόμεθα εί; I 
τά προάστεια τοϋ Σικάγου. Εί; πάντα σταθμόν αισθάνομαι I 
τήν καρδίαν μου πάλλουσαν ΐσχυρότερον. Έφθάσαμεν ; Ά -  | 
χόμη, μοί άπαντώσι. Αί όλίγαι έκεΐναι στιγμαί μοί φαίνονται 
μακραί και άτελεύτητοι ώ; αιώνες, μακρότερον διαρκέσασαι 
η όλαι αι τοϋ ταξειδίου μα; ήμέραι.

Ει; τόν προτελευταϊον σταθμόν εί; ύπάλληλος σιδηροδρο- 
I μικό; άνέρχεται καί συναθροίζει παρά τών έπιβατών τά; άπο-
■ σείεις τών έν ταί; άποθήκαι; άποσκευών των, ένταυτφ δέ 

και τήν διευθυνσιν τής έν Σικάγω διαμονή; ένό; έκάσιου έξ 
ημων. Δέν έχετε νά φροντίσητε μά; λέγει διά τα; άποσκευά; 
σα; ταύτας. Θά σά; τά; φέρωσιν εί; τό ξενοδοχείον.

Εν ύστατον παρατεταμένον καί διάτορον συριγμα, όμοιον 
προ; μακρόν στεναγμόν άνακουφίσεω; άκούεται καί ή αμαξο
στοιχία μετά ταραχώδη έκ τοϋ δρόμου τελευταίαν ταλάν-

■  τευσιν παύιι νά κινήται. Τυ πλήθος συνωθείταε πανταχόθεν,
| σπεϋοον νά έξέλθη, ίνα εστω καί τήν νύκτα ύπό τήν άνταύ- 
ρ γειαν τοϋ τεχνητού φωτισμού σχηματι'ση ιδέαν τινά τή; μυ- 
ρ ολογ°υμένη; πόλεως, ήτι; άπό τινο; άποτελεί τά μαγικόν
■ «νειρον όλη; τή; πεπολιτισμενη; άνθρωπότητος.

Φ Α Ί Γ Σ Τ Α
Η ι ι ω θ η  τ έ λ ο ς  κ α ί  ή  ‘ Ε λ λ ά ς ,  ή  π ρ ο μ ή τ ω ρ  αύ'-ητ) τ ή ς  τ έ χ ν η ς ,  κ α ί  

ν γ ρ α μ μ χ τ ω ν ,  η  π χ τ ρ ί ς  τ ώ ν  Α ί σ χ ύ λ ω ν  κ α ί  Σ ο φ ο κ λ έ ω ν ,  ν α  έ ο ρ τ ά σ η  
Χΐ κ χ τ χ  τ ο υ ς  χ ο ϊ κ ο ύ ς  μ ϊ ς  χ ρ ό ν ο υ ς  τ ή ς  π ε ζ ό τ η τ ο ς  κ α ί  τ ο ϋ  ύ λ ι σ μ ο ΰ  

μ ε γ α λ η ν  τ η ς  Τ έ χ ν η ς  ε ο ρ τ ή ν ,  ν ά  π α ν η γ υ ρ ί σ η  θ ρ ι ά μ β ο υ  κ α ί  φ ι λ ο λ ο γ ι 
κ ή ς  ο ο  η ς  π α ν ή γ υ ρ ι ν .

, Α ι  ε ι ς  τ ά  π ε ρ χ τ α  τ ο ϋ  κ ο ' σ μ ο υ  δ ι ε σ κ ο ρ π ι σ μ έ ν α ι  Μ ο ϋ σ α ι  μ α ς ,  α ί  
τ ο υ ;  δ ά φ ν ι ν ο υ ς  σ τ έ φ α ν ο υ ς  τ ω ν  ε ι ς  ν έ ω ν  λ α ώ ν  κ ε φ α λ ά ς  π ε ρ ι ά γ ο υ σ α ι  ή ξ ι -  
« ί η σ χ ν  κ α ι  π χ λ ι ν  ν χ  ε π ι σ τ ρ έ ψ ω σ ι ν  ε ι ς  τ ό ν  μ υ ρ ο β ό λ ο ν  τ ω ν  ‘ Ε λ ι κ ώ ν α ,  
«νχ μ ε  α ν θ η  τ ή ς  μ η τ ρ ό ς  π α τ ρ ί δ ο ς  ρ ά ν ω σ ι  τ ό ν  έ σ τ ε μ μ έ ν ο ν  π ο ι η τ ή ν  
^  τ ο ν  Τ ·'Τ ΧΡο ν ο ν  Α ι σ χ ύ λ ο ν ,  τ ό ν  Σ χ ί ξ π η ρ  τ ή ς  ν ε ω τ ε ρ α ς

Η  I χ ϋ σ . α  . ο υ  κ .  Ε ε ρ ν α ρ ο χ κ η  δ έ ν  α π ο τ ε λ ε ί  φ ι λ ο λ ο γ ι κ ό ν  κ α ί  κ α λ λ ι -  I 
» , ν , , ο ν  γ ι γ ο ν ο ς  δ ι χ  τ ; ν  Ε λ λ ά δ α  μ ό ν ο ν .  Ε ί ν α ι  θ ρ ί α μ β ο ς  Τ έ χ ν η ς  

■ ε θ ν η ς  ε ;  ε κ ε ί ν ω ν ,  ο υ ς  τ α  σ τ ε ν ά  τ ώ ν  Ι θ ν . κ ο τ ή τ ω ν  ά ρ ι α  ο έ ν  δ ύ ν α ν τ α ι  
ε 1' % ω τ ι  , κ α ι  ο υ ς , ή  π ε ρ ι ά γ ε ι  ε π ί  τ ώ ν  κ ο υ φ ώ ν  π τ ε ρ ύ γ ω ν  τ η ς  

^  σ - έ μ π α σ η ς  τ ή ς  π ε π ο λ ι τ ι σ μ έ ν η ς  ά ν θ ρ ω π ό τ η τ ο ς .
Του >!Αε>ί ς  τ ο λ μ ώ μ ε ν  ο ύ τ ε  ά ν ά λ υ σ ι ν  κ α ν  τ ο υ  ά ρ ι σ τ ο υ ο γ ή μ α τ ο ς  τ ο ύ -  
£  τ6  ί δ θ υ ν ’ ε ι δ ο ν  ή δ η  α ί  Ά θ ή ν α ι
λ ϊ ύ Γ  Λ Τ°  ‘ 1·° τ ° α ν ? ϊ ν ω τ Π σ ύ μ π α ς  ό  ‘ Ε λ λ η ν ι σ μ ό ς ,  ο π ω ς  ά π ο -  
λ ιλ ο  ° , γ Ιν  Τί, τ ή ς  τ ρ υ φ ε ρ α ς  π ο ι ή σ ε ώ ς  τ ο υ ,  ο λ ο υ ς  τ ο ύ ς  κ α λ -

κ α ι „ ζ α λ λ ιΤ δ ) ; ν ι χ ο υ ς  θ η σ α υ ρ ο ύ ς  τ ή ς  θ α υ μ α σ ί α ς  δ ρ α μ α τ ι κ ή ς  έ ξ ε -  
° υ ζ  Τ ° υ> χ α Γ α π ^ ή 7 <Γ<>ν τ α ς  έ ν  τ τ ( π ι σ τ ή  ύ π ο τ υ π ώ σ ε ι  τ ω ν  I 

ϊ ί ν ώ κ .  Τ| ί* "  °  ζ θ ν  π ε ρ ι π α θ ή  δ ύ ν α μ ι ν  τ ώ ν  τ ρ α γ ι κ ώ ν  τ ο ϋ  έ ρ γ ο υ  Ι ν α λ -  
£ Τ « 3ν  χ α ί  μ ε τ α π τ ω τ ε ω ν .  Κ α ί  ό τ α ν  ό λ α .  κ α ί  ό λ ο ι  μ α ς  τ ό  μ ε λ ε τ ή σ ω -  

. ε ν τ ρ υ φ η σ ω μ ε ν  ε ι ς  τ η ν  γ ο η τ ε ί α ν  τ ώ ν  λ α ς ε υ τ ώ ν  σ τ ί χ ω ν  τ ο υ ,  τ ό  έ ν ·  I

I ν ο η σ ω μ ε ν ,  τ ο  χ ω ν ε ύ σ ω μ ε ν ,  τ ό τ ε  θ ά  ε π α ν χ λ ά β ω μ ε ν  π ε ρ ί  τ ο ϋ  π ο ι η τ ο ϋ  
α υ τ ή ν  τ η ν  ώ ρ α ί α ν  ι δ έ α ν ,  ή ν  ο ύ τ ο ς  θ έ τ ε ι  ε ι ς  τ ό  σ τ ό ι χ χ  τ ή ς  Φ α ύ σ τ α ς  : 
«  . . . .  ή φνσίζ ' π ΐ  τήσονο αΐΆγας  <3Sire i'ra e r a  κ α ί  [ lo ro r  zotovror  

I γ ι ν ν η σ η  . .  .  . »  τ ό ν  π ο ι η τ ή ν .
, Π ρ 6 ?  τ δ ν , κ · Β ε ρ ν « ρ δ ά κ η ν  ό λ α ι  α ί  γ υ ν α ί κ ε ς  ό φ ε ι λ ο μ ε ν  ι δ ι α ι τ έ ρ α ν  έ κ -  

τ ι μ η σ ι ν , - δ ώ τ ι  δ ε ν  π α ρ ι σ τ α  τ ή ν  Φ α ύ σ τ α ν  τ ο υ  ώ ς  μ α ι ν ά δ α  ά σ ε λ γ ή ,  ά λ λ '  
ο υ τ ε  ω ς  τ έ ρ α ς  δ ι ά β ο λ ω ν  κ α τ α χ θ ό ν ι ο ν — ώ ς  έ π ρ α ξ ε ν  ά λ λ ο ς  π ρ ό  α ύ τ ο ϋ  
π ο ι η τ η ς — κ α ί  ώ ς  σ υ ν ή θ ω ς  ά π ε ι κ ο ν ί ζ ο υ σ ι ν  ο ί  σ ύ γ χ ρ ο ν ο ι  τ ά ς  ύ π ό  τ ο ι ο ύ -  
τ ω ν  ι σ χ υ ρ ώ ν  π α θ ώ ν  κ α τ α τ ρ υ χ ο μ έ ν α ς  γ υ ν α ί κ α ς .

Ψ υ χ ο λ ό γ ο ς  α ύ τ ό ς  δ ε ι ν ό ς ,  π ο ι η τ ή ς  γ λ υ κ ύ ς  κ α ί  ι δ α ν ι κ ό ς ,  ι σ τ ο ρ ι κ ό ς  
π ι σ τ ό ς  κ α ί  α μ ε ρ ό λ η π τ ο ς ,  π α ρ α τ η ρ η τ ή ς  α λ ά ν θ α σ τ ο ς ,  ά ν α τ ό μ ο ς  δ ι ς ι ό ς  
τ ή ς  α ν θ ρ ώ π ι ν η ς  κ α ρ δ ι ά ς ,  ε κ θ έ τ ε ι  δ ι ά  σ ε ι ρ ά ς  γ ε γ ο ν ό τ ω ν  κ α ί  ι σ τ ο ρ ι κ ώ ν  
α φ η γ ή σ ε ω ν  τ ή ν  φ ρ ι κ ώ δ η  η θ ι κ ή ν  κ α τ α π ό ν η σ ι ν  κ α ί  ά π ο γ ο ή τ ε υ σ ι ν  τ ή ς  
ν ε α ρ α ς  γ υ ν α ι κ ό ς ,  έ ν  τ ή  Α υ λ ή  ε κ ε ί ν η  τ ο ϋ  α ί μ α τ ο ς  κ α ί  τ ο ϋ  δ ό λ ο υ .  Ε ι ς  
τ η ν ^ α γ ν ή ν  κ α ρ δ ί α ν  τ ή ς  ε σ τ ε μ μ έ ν η ς  τ α ύ τ η ς  τ ώ ν  π ρ ο λ ή ψ ε ω ν  κ α ί  κ ο ι ν ω 
ν ι κ ώ ν  σ υ ν θ η κ ώ ν  μ ά ρ τ υ ρ ο ς ,  μ ό ν ο ν  ή ρ ω ς  τ ή ς  α ρ ε τ ή ς ,  τ ή ς  α ν δ ρ ε ί α ς ,  τ ή ς  
γ ε ν ν α ι ό τ η τ ο ς ,  τ ή ς  ά λ η θ ε ί α ς  δ ύ ν α τ α ι  ν ά  Ι μ π ν ε ύ σ η  έ ρ ω τ α ,  δ ν  ή  θ ρ η σ κ ε ί α  
κ α ί  ο ί  ν ό μ ο ι  τ ή  ά π α γ ο ρ ε ύ ο υ σ ι ,  ά λ λ ά  δ ι ά  τ ό ν  ό π ο ι ο ν  α ϋ τ η  δ έ ν  ε ΰ θ ύ ν ε -  
v a t ,  κ α ί  ο ν  ε ξ α γ ν ί ζ ε ι  δ ι ά  τ ο ϋ  ε κ ο υ σ ί ο υ  θ α ν ά τ ο υ  τ η ς .

Ο  Β ε ρ ν α ρ δ ά κ η ς  ε ίν ο ο ι τ ό σ ο ν  μ έ γ α ς  ε ι ς  τ ό  έ ρ γ ο ν  τ ο υ  τ ο ΰ τ ο ,  δ ι ό τ ι ,  
ε κ τ ό ς  ^ τ ο ΰ  π ο ι η τ ι κ ο ϋ  κ ά λ λ ο υ ς  α ύ τ ο ϋ ,  ε π ι ζ η τ ε ί  τ ή ν  α λ ή θ ε ι α ν .  Κ α ί  τ ό  
μ έ γ α  α π ό ρ ρ η τ ο ν  τ ή ς  ά λ η θ ε ί α ς  έ ν  τ ή  Τ έ χ ν η  ε ί ν α ι  ή  δ ι κ α ι ο σ ύ ν η  κ α ί  ή  
α μ ε ρ ο λ η ψ ί α .  Δ έ ν  ε π η ρ ε ά ζ ε τ α ι  ο ύ τ ο ς  ά π ό  μ ' ω ρ ά ς  π ρ ο λ ή ψ ε ι ς ,  ο ύ τ ε  ό ρ ι- Ι  
σ τ ι κ ώ ς  ά ν α λ α μ β ά ν ε ι  τ ή ν  ΰ π ε ρ ά σ π ι σ ι ν  τ ο ύ τ ο υ  ή  ε κ ε ί ν ο υ  έ κ  τ ώ ν  η ρ ώ ω ν  
τ ο υ .  Ε ν τ α ρ κ ο ϋ τ α ι  ά π λ ο ύ σ τ α τ α  ε ι ς  ε ν α  έ κ α σ τ ο ν  έ ;  α υ τ ώ ν ,  σ κ ε π τ ό -  
μ ε ν ο ς  ό , τ ι  έ κ ε ΐ ν ο ι  θ ά  έ σ κ έ π τ ο ν τ ο ,  π ρ ά τ τ ω ν  ο , τ ι  ε κ ε ί ν ο ι  θ ά  έ π ρ α τ τ ο ν .  
Α υ τ ό  τ ό  κ α κ ό ν  έ τ ι  δ έ ν  ε υ ρ ί σ κ ε ι  ο ύ τ ε  π ο λ ύ  π ι κ ρ ό ν  ο ϋ τ ε  π ο λ ύ  έ π ι κ ρ ι τ ό ν .

Τ ό  ε κ θ έ τ ε ι  μ ό ν ο ν  π ι σ τ ώ ς  δ ι ά  τ ή ς  θ α υ μ α σ ί α ς  κ α ί  γ ο ή σ σ η ς  ε ύ / λ ω τ τ ί α ς  
τ ο υ  κ α ί  ά ιφ ί ν ε ι  ε ϊ ς  τ ό ν  θ ε α τ ή ν  τ ή ν  ε υ χ α ρ ί σ τ η σ ή  ν ά  τ ό  κ ρ ί ν η  έ κ  τ ώ ν  
α π ο τ ε λ ε σ μ ά τ ω ν  τ ο υ .

Ή ρ.τόκρ;σιρ
" Ε ρ γ ο ν  ώ ς  ή  Φ α ϋ σ τ α  ώ φ ε ι λ ε  ν ά  π α ρ α σ τ α θ ή  ά π ό  τ ή ς  σ κ η ν ή ς  τ ο ϋ  

μ ε γ ά λ ο υ  θ ε ά τ ρ ο υ  κ α ί  ύ π ό  ό λ ω ν  ό μ ο ϋ  τ ώ ν  ά ρ ι σ τ ω ν  ‘ Ε λ λ ή ν ω ν  η θ ο π ο ι ώ ν .
Η  ύ π ό κ ρ ι σ ι ς  τ ό τ ε  θ ά  ή τ ο  β ε β α ί ω ς  ά ν τ α ξ ί α  τ ο ϋ  έ ρ γ ο υ  κ α ί  ή  έ ξ  α ύ τ ο ϋ  

κ α λ λ ι τ ε χ ν ι κ ή  ά π ό λ α υ σ ι ς  τ ε λ ε ί α .
Τ ο ΰ τ ο  φ α ί ν ε τ α ι  ή τ ο  δ υ σ κ α τ ό ρ θ ω τ ο ν .  Ά ν ε β ι β ά σ θ η  λ ο ι π ό ν  ύ π ό  τ ο ϋ  

θ ι ά σ ο υ  τ ή ς  Ό μ ο ν ο ί α ς  π ρ ώ τ ο ν ,  ύ π ό  τ ο ϋ  θ ι ά σ ο υ  τ ώ ν  ’ Ο λ υ μ π ί ω ν  έ π ε ι τ α .
Ο  θ ία σ ο ς  τ ή ς  ‘ Ο μ ο ν ο ί α ς ,  σ χ ε τ ι κ ώ ς  ά ρ ι σ τ α  κ α τ η ρ τ ι σ μ έ ν ο ς  κ α ί  έ π ι -  

μ ε λ ώ ς  μ ε λ ε τ η μ έ ν ο ς ,  ύ π ό  τ ά ς  έ μ π ν ε ύ σ ε ι ς  κ α ί  ο δ η γ ί α ς  α ύ τ ο ϋ  τ ο ϋ  π ο ι η -  
τ ο ΰ  ά ν ε β ι β α σ ε  τ ό  έ ρ γ ο ν  μ ε θ  ’ ό λ η ς  τ ή ς  δ υ ν α τ ή ς  τ ε λ ε ι ό τ η τ ο ς ,  έ ν  τ ή  
δ υ σ κ ο λ ω τ ά τ η  ύ π ο κ ρ ί σ ε ι  τ ο υ . Ό  σ κ η ν ι κ ό ς  δ ι ά κ ο σ μ ο ς  γ ρ α φ ι κ ό ς  κ α ί  σ χ ε 
τ ι κ ώ ς  έ π ι β ά λ λ ω ν  έ ν  τ ή  τ ε χ ν ι κ ή  ά π λ ό τ η τ ί  τ ο υ .  ‘ Ο  κ .  Τ α β ο υ λ ά ρ η ς  ώ ς  
α υ τ ο κ ρ ά τ ω ρ  Κ ω ν σ τ α ν τ ί ν ο ς ,  τ έ λ ε ι ο ς  τ ή ν  μ ο ρ φ ή ν ,  τ ά  π α ρ ά σ τ η μ α ,  τ ή ν  
η ρ ε μ ο ν  κ α ί  έ π ι β ά λ λ ο υ σ α ν  φ ω ν ή ν .  ’ Α λ η θ ή ς  Ρ ω μ α ί ο ς  α υ τ ο κ ρ ά τ ω ρ ,  ε ι ς  
ε ν  ν ε ΰ μ α  τ ο ϋ  ο π ο ίο υ ,  ό λ ο ι  κ ύ π τ ο υ ν  τ ή ν  κ ε φ α λ ή ν ,  ε ι ς  μ ί α ν  χ α μ η λ ό φ ω -  
ν ο ν  φ ρ α σ ι ν  ή  δ ι α τ α γ ή ν  τ ο υ  ό λ ο ι  τ ρ έ μ ο υ ν .

“ Ο τ α ν  ό ή ' ή  ν ά  μ ά θ η ,  το απόρρητον,  τ ό τ ε  ώ ς  τ ρ έ μ ο υ σ α  κ α ί  ύ π ό  
τ ή ς  τ α ρ α χ ή ς  κ α ί  τ ή ς  ά λ γ ε ι ν ή ς  υ π ο ψ ί α ς  κ ρ α δ α ι ν ο μ έ ν η  φ ω ν ή  τ ο υ  μ ό λ ι ς  
α κ ο ύ ε τ α ι ,  ά λ λ ’ έ μ π ο ι ε ΐ  φ ρ ί κ η ν ,  π ρ ο ξ ε ν ε ί  έ ν α γ ώ ν ι ο ν  ρ ΐ γ ο ς  ε ί ς  ό λ ο ν  τ ό  

I α κ ρ ο α τ ή ρ ι ο ν .
Η  δ ε σ π ο ι ν ί ς  Β ε ρ ώ ν η  έ φ ά ν η  ή μ ΐ ν  ε ι ς  τ ό  ε ρ γ ο ν  τ ο ϋ  κ .  Β ε ρ ν α ρ δ ά κ η  

I α λ λ η .  ’ Ε ν τ ε λ ώ ς  ά γ ν ώ ρ ι σ τ ο ς .  Έ μ ε λ έ τ η σ ε ν ,  ε ΐ ρ γ ά σ θ η ,  ή σ κ ή θ η  π ο λ ύ  
I κ α ί  κ α τ ώ ρ θ ω σ ε ν  ά λ η θ ώ ς  ά λ μ α τ ι κ ή ν  έ ν  τ ή  τ έ χ ν η  π ρ ό ο δ ο ν .  Έ κ ρ ά τ η σ ε ν  

α π ’ α ρ χ ή ς  μ έ χ ρ ι  τ έ λ ο υ ς  τ ό  ά κ ρ ο α τ ή ρ ι ό ν  τ η ς  σ α γ η ν ε υ μ έ ν ο ν ,  ύ π ό  α λ η θ ή  
γ ο η τ ε ί α ν .  Τ ή ν  δ υ σ κ ο λ ω τ ά τ η ν ,  ά λ λ ά  κ α ί  κ α λ λ ι ε π ή  τ ο ϋ  π ο ι η τ ο ΰ  γ λ ώ σ 
σ α ν  έ ξ έ μ α θ ε ν ,  ώ σ ε ί  ή τ ο  ή  π α ρ ’ α ύ τ ή ς  κ α θ ’ έ κ ά σ τ η ν  λ α λ ο υ μ έ ν η ,  έ τ ό -  
ν ι σ ε  τ ή ν  α π α γ γ ε λ ί α ν  τ η ς  μ ε τ ά  θ α υ μ α σ τ ή ς  α κ ρ ί β ε ι α ς  κ α ί  ά π έ δ ω κ ε  τ ά ς  
’ι δ έ α ς  κ α ί  τ ή ν  γ λ α φ υ ρ ο τ η τ α  μ ε τ ά  μ ε τ α λ λ ι κ ή ς  φ ω ν ή ς ,  ε ύ η χ ο υ ,  κ α ί  ά ρ -  
μ ο ν ι κ ω τ ά τ η ς .  Ε ι ς  τ ά ς  σ τ ι γ μ ά ς  τ ώ ν  π α ρ α φ ο ρ ώ ν  π α θ ώ ν  ε ί χ ε ν  έ ξ ά ρ σ ε ι ς  
τ ρ α γ ι κ ά ς  κ α ί  ε ’ι ς  τ ά ς  μ ε τ α π τ ώ σ ε ι ς  τ ώ ν  α ι σ θ η μ ά τ ω ν  έ π έ δ ε ι ξ ε  τ έ χ ν η ν  
κ α ί  α ι σ θ η μ α τ ι κ ό τ η τ α  θ α υ μ α σ ί α ν .

‘ Η  κ .  Σ .  Τ α β ο υ λ ά ρ η  ώ ς  Α ύ γ ο ύ σ τ α  Ε ύ τ ρ ο π ί α  κ α ί  ή  κ .  Ρ ο ύ σ ο υ  ώ ς  
Α γ ί α  Ε λ έ ν η  κ α ί  κ α τ ά  τ ή ν  μ ε γ α λ ο π ρ ε π ή  π ε ρ ι β ο λ ή ν  κ α ί  κ α τ ά  τ ό  έ π ι -  
β ά λ λ ο ν  τ ή ς  σ τ ά σ ε ω ς  κ α ί  κ α τ ά  τ ή ν  έ ν  γ έ ν ε ι  δ ι ε ξ α γ ω γ ή ν  τ ο ϋ  μ έ ρ ο υ ς  τ ω ν  
έ π έ τ υ χ ο ν ,  έ π ί σ η ς  δ έ  κ α ί  τ ά  λ ο ι π ά  π ρ ό σ ω π α  κ α λ ώ ς  ή σ κ η μ έ ν α  σ υ ν ε τ έ -  
λ ε σ α ν  ε ι ς  τ ή ν  ε υ π ρ ό σ ω π ο ν  κ α ί  έ π ι τ υ χ ή  τ ο ϋ  έ ρ γ ο υ  π α ο ά σ τ α σ ι ν .

Δ ι ά  τ ή ν  π ρ ώ τ η ν  π α ρ ά σ τ α σ ι ν  τ ή ς  Φ α ύ σ τ α ς  ε ι ς  τ α  Ο λ ύ μ π ι α  δ έ ν  έ κ -  
φ έ ο ο μ ε ν  κ ρ ί σ ι ν ·  Ά π ό  κ α κ ώ ς  έ ν ν ο ο υ μ έ ν η ν  κ α λ λ ι τ ε χ ν ι κ ή ν  ά μ ι λ λ α ν ,  
α π ό  τ ή ν  μ έ θ η ν  ι σ ω ς  τ ο ϋ  έ π ι β α λ λ ο μ έ ν ο υ  τ ο ι α ύ τ α ς  π ε ρ ι σ τ ά σ ε ι ς  ά ν . α γ ω -  
ν ι σ α ο ϋ  τ ό  έ ρ γ ο ν  ά μ ε λ έ τ η τ ο ν  ά ν ε β ι β ά σ θ η  κ α ί  ώ ς  τ ο ι ο ϋ τ ο ν  ώ φ ε ι λ ε ) ν ά  x p t -  
θ ή .  Ή ο ύ ν α τ ο  ό  τ ύ π ο ς  ν ά  μ ε μ φ θ ή  τ ο ύ ς  π ρ ω τ α γ ω ν ι σ τ ο ΰ ν τ α ς  έ ν  τ ω  θ ιά σ « - .  
δ ι ά  τ ό  π χ ρ ά τ ο λ μ ο ν  δ ι ά β η μ ά  τ ω ν ,  ή ο ύ ν α τ ο  τ ό  κ ο ι ν ό ν  ν ά  δ ι α μ α ρ τ υ ρ η θ ή ,  
ά λ λ ’ ό χ ι  κ α ι ν ά  ά ρ ν η θ ή  ε ι ς  τ ρ α γ ω δ ό ν  ύ π ε ρ ό χ ο υ  α ξ ί α ς  τ ή ν  δ ύ ν α μ ι ν  τ ή ς  
έ ν σ α ρ κ ώ σ ε ω ς  χ α ί  π ι σ τ ή ς  ά π ο δ ό σ ε ω ς  τ ο ϋ  χ α ρ α χ τ ή ο ο ς  τ ή ς  Φ α ύ σ τ α ς '  Δ έ ν  
ό φ ε ι λ ο μ ε ν  ν ά  λ η σ μ ο ν ώ μ ε ν  τ ό σ ο ν  τ α χ έ ω ς  π ό σ α ς  σ τ ι γ μ ά ς  σ υ γ χ ι ν ή σ ε ω ς ,  
π ά σ α ς  α π ο λ α ύ σ ε ι ς  κ α λ λ ι τ ε χ ν ι κ ά ;  ή σ θ ά ν θ η μ ε ν ,  π ό σ α  δ α ι μ ό ν ι α  π ά θ η  ή  
λ ε π τ ο φ υ ή ς  α υ τ η  χ α ί  γ ό η σ σ α  σ ε ι ρ η ν  δ ι η ρ μ ή ν ε υ σ ε ν  έ π ί  δ ύ ο  ή δ η  έ τ η  α 
κ ο ύ ρ α σ τ ο ς ,  ά ν ά  π ά σ α ν  ε σ π έ ρ α ν  τ ρ ο φ ο δ ο τ ο ύ σ α  μ έ  ν έ α ς  σ υ γ κ ι ν ή σ ε ι ς  τ ό  
ά π λ η σ τ ο ν  α υ τ ό  θ η ρ ί ο ν ,  τ ό  ό π ο ιο ν  ο ν ο μ ά ζ ε τ α ι  κ ο ι ν ό ν .
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Ά λ λ ’ ή  χ .  Π α ρ α σ κ ε υ ο π ο ύ λ ο υ  ε ί ν α ι  έ χ  τ ω ν  φ ύ σ ε ω ν ,  δ ι  α ς  μ ί α  
ά τ υ χ ι χ  α π ο τ ε λ ε ί  κ α ί  μ ί α ν  β κ β μ ϊ δ α ,  δ π ω ς  ά ν έ λ θ η  υ ψ η λ ό τ ε ρ α ,  ο π ω ς  
ά π ο χ α λ ύ ψ η  ν έ α  τ ή ς  τ έ χ ν η ς  μ υ σ τ ή ρ ι α ,  μ 'ε  τ α  ό π ο ι α  ή  φ ύ σ ι ς  τ ό σ ω  δ α ·  
ψ ι λ ώ ς  τ ή ν  Ι π ρ ο ί χ ι σ ε .

Ή  τ ρ ί τ η  δ ι δ α σ κ α λ ί α  τ ή ς  Φ α ύ σ τ α ς  τ ή ν  ά ν έ δ ε ι ξ ε ν  ΰ π έ ρ ο χ ο ν  κ α ί  ε ι ς  
τ η ν  φ υ σ ι κ ή ν  έ κ δ ή λ ω σ ι ν  τ ω ν  π α θ ώ ν ,  κ α ι  ε ι ς  τ α ς  τ ρ α γ ι κ α ς  ε ς α ρ σ ε ι ς  κ α ι  
ε ι ς  τ α ς  β α υ μ α ^ ί α ς  ε ι κ ό ν α ς  κ α ί  ε ’ι ς  τ ή ν  π ο λ υ π ο ί κ ι λ α ν  έ χ φ ρ α σ τ ι κ ή ν  δ ύ ν α -  
μ ι ν .  Ε ί χ ε  σ τ ι γ μ ά ς ,  κ α θ  ’ α ς  ΰ π ε ρ η κ ό ν τ ι σ ε  τ ό  τ έ λ ε ι ο ν .  Έ ν  τ ή  σ κ η ν ή  τ ή ς  
μ ε τ α  τ ο ΰ  Κ ρ ί σ π ο υ  σ υ ν ε ν τ ε ύ ς ε ώ ς  τ η ς  κ α ί  τ ή ς  έ ξ ο μ ο λ ο γ ή σ ε ω ς  π ρ ο ς  α υ 
τ ό ν  τ ο υ  π ά θ ο υ ς  τ η ς ,  ή  χ .  Π α ρ α σ κ ε υ ο π ο ύ λ ο υ  α ν έ π τ υ ξ ε  τ ό σ η ν  τ έ χ ν η ν ,  
τ ό σ η ν  ά μ ί μ η τ ο ν  δ ύ ν α μ ι ν  λ ό γ ο υ  κ α ί  έ κ φ ρ ά σ ε ω ς ,  ό ί σ τ ε  ο χ ι  π λ έ ο ν  ν α  έ ν -  
θ ο υ σ ι ά σ η ,  ά λ λ α  ν ά  κ α τ ά π λ η ξ η  π ά ν τ α ς .

Σ η μ ε ι ω τ έ ο ν  δ ε  δ’π  ό  π ε ν ι χ ρ ό ς  τ ή ς  σ κ η ν ή ς  δ ι ά κ ο σ μ ο ς  κ α ί  ή  μ ε τ ρ ι ω -  
τ ά τ η  τ ω ν  π λ ε ί σ τ ω ν  σ υ ν α δ έ λ φ ω ν  τ η ς  ΰ π ό κ ρ ι σ ι ς  δ ε ν  ά π ε τ ε λ ο υ ν  π λ α ί σ ι ο ν  
κ α τ ά λ λ η λ ο ν  δ ι ά  τ ή ν  κ α λ λ ι τ έ χ ν ι ό α .  Ή  ύ π ο δ υ ο μ έ ν η  τ η ν  μ η τ έ ρ α  κ α ί  
ή  τ ή ν  π ε ν θ ε ρ ά ν  έ κ τ ο ς  τ ή ς  π λ η μ μ ε λ ο ύ ς  ύ π ο κ ρ ί σ ε ω ς  ε μ ε ι ν α ν  π ο λ υ  ν ε α ι ,  
χ ω ρ ί ς  τ ο υ λ ά χ ι σ τ ο ν  ν ά  λ ε υ κ ά ν ο υ ν  τ ή ν  κ ό μ η ν  τ ω ν  ή  ν α  π ρ ο σ δ ω σ ο υ ν  ε ι ς  
τ ή ν  φ ω ν ή ν  τ ω ν  χ ρ ω μ α τ ι σ μ ο ύ ς  π α ρ η κ μ α κ υ ί α ς  ή δ η  η λ ι κ ί α ς .

' Ο  κ .  Κ ο τ ο π ο ύ λ η ς  μ ό ν ο ς  τ ή ν  έ β ο ή θ η σ ε ,  κ α λ ώ ς  κ α ι  ε ν τ ε χ ν ω ς  ά π α γ -  
γ ε ί λ α ς  τ ό  μ έ ο ο ς  τ ο υ ,  μ ε θ  ’ δ λ ο ν  τ ό  δ ύ σ κ ο λ ο ν  τ ή ς  ύ π ο κ ρ ί σ ε ω ς  τ ο ι ο ύ τ ο υ  
χ α ρ α κ τ ή ρ ο ς .

Ό  Ο ύ ά λ η ς — έ κ τ ο ς  τ ή ς  έ ν δ υ μ α σ ί α ς  τ ο υ ,  ή τ ι ς  τ ο ν  π α ρ ω μ υ ί α ζ ε ν  ο λ ί 
γ ο ν  π ο ό ς  Μ α κ ε δ ό ν α  —  ύ π ή ρ ξ ε ν  ά ψ ο γ ο ς  κ α ί  ε ι ς  τ ή ν  φ υ σ ι κ ό τ η τ α  τ ή ς  
α π α γ γ ε λ ί α ς  κ α ί  ε ι ς  τ ή ν  ύ π ό κ ρ ι σ ι ν .

© Ε Α Τ Ρ Α
Θ Ε Α Τ Ρ Ο Ν  Τ Σ Ο Χ Α .  ' Η  τ ι μ η τ ι κ ή  έ σ π ε ρ ί ς  τ ή ς  σ υ μ π α θ ο ύ ς  κ α λ λ ι -  

τ έ χ ν ι δ ο ς  κ .  Μ ε λ π ο μ έ ν η ς  Κ ω ν σ τ α ν τ ι ν ο π ο ύ λ ο υ  δ ι ε ξ ή χ θ η  έ ν  τ ή  θ ε ό τ ρ ω  
Τ σ ό χ α  τ ή ν  π α ρ ε λ θ ο ϋ σ α ν  τ ρ ί τ η ν  μ ε τ ’  έ ξ α ι ρ ε τ ι χ ή ς  έ π ι τ υ χ ί α ς .  Σ τ έ φ α ν ο ι  
χ ρ υ σ ο ί ,  ά ν θ η ,  π ε ρ ι σ τ ε ρ α ί  κ α τ έ κ λ υ σ α ν  τ ή ν  σ κ η ν ή ν ,  κ α ί  ψ η φ ί σ μ α τ α  δ έ  
Σ υ λ λ ό γ ω ν ,  κ α ί  π ρ ο σ φ ω ν ή σ ε ι ς  κ α ί  έ π ε υ φ η μ ί α ι  κ α ί  π υ ρ ο τ ε χ ν ή μ α τ α  
π ο λ λ ά  έ κ ά η σ α ν  ε ι ς  τ ι μ ή ν  τ ή ς  κ .  Κ ω ν σ τ α ν τ ι ν ο π ο ύ λ ο υ ,  ή τ ι ς  π ρ ώ τ η  π α ρ  
ή μ ϊ ν  δ ι έ π λ α σ ε  τ ο ύ ς  χ α ρ ι ε σ τ ά τ ο υ ς  τ ω ν  κ ω μ ε ι δ υ λ Λ ί ' ω ν  γ υ ν α ι κ ε ί ο υ ς  χ α  
ρ α κ τ ή ρ α ς  κ α ί  ά π ε τ έ λ ε σ ε  μ ε τ ά  τ ο ύ  κ .  Π α ν τ ο π ο ύ λ ο υ  δ υ α ύ α  π ο λ ύ τ ι μ ο ν  
έ ε  τ ή  ι σ τ ο ρ ί α  τ ο υ  ‘ Ε λ λ η ν ι κ ο ύ  κ ω μ ε ι δ υ λ λ ί ο υ .

Τήν παρελθοϋσαν δέ παρασκευήν ή γ ε  τή ν  τ ιμ η τ ικ ή ν  του εσπερίδα  
έν τώ  α ύτω  θιάσω ό  κ . Π εταλάς, ό ύποδυόμενος έπ ιτυχ ώ ς τ α  πρό
σωπα τω ν  έραστών καθ ’ δλας τάς θεατρ ικάς περιόδους τού αςιολόγου 
τούτου θιάσου καί αρ ιθμώ ν πολλάς συμπαθείας παρά τ ω  κοινώ , τό 
όποιον άθρόον συνέρρευσεν ε ίςτήν ευεργετικήν του καί ένθουσιωδώς τόν 
έχειροκρ ότησε,

Μ Ι Α  Σ Υ Μ Β Ο Υ Λ Η  Α Ι Α  Τ Α Σ  Κ Υ Ρ Ι Α Σ
" Ο ,τ ι  ή  π α ρ ισ ι ν ή  π α λ λ α ισ θ η σ ία  κ α ι  κ ο μ ψ ο τ ε χ ν ία  ε ιτ ε ν ό η σ ε  δ ι ’  ί ξ ω ρ α ϊσ μ ό ν  

ή μ ώ ν ,  τ ώ ν  φ ο ρ ε μ ά τ ω ν  κ α ί  τ ω ν  ο ικ ιώ ν  μ α ς ,  ό , τ ι  ο  τ ε λ ε υ τ α ίο ς  σ υ ρ μ ό ς  θ . ω ρ ε ΐ
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Η  Β Α Σ Ι Λ Ι Σ Σ Α  T O T  Χ Ρ Υ Σ Ο Υ

Τ Ο  Μ Υ Σ Τ Η Ρ Ι Ο Ν
— Να τόν στείλω εις τήν βουλήν.
  Ati να αύςήση τόν αριθμόν Ικείνων, οΤτ.νες κοιμώνται έπί τών θρανίων

ή τών ζητούν των θορυβωδώς τήν λήξιν τής συνδριάσεως.
 *0/ι δά κακή νονά· Ό χι, θέλω νά λαμβάνη Ινδιαφέρον εις τάς συνέδριά.

σεις. να' άποτελή μέρος τών Ιπιτροχών, νά λαμβάνη τόν λόγον εις τάς συζη
τήσεις, νά γίνηται τέλος λόγο; περί αυτούς

— Ούτω λοιχόν σκέπτεσαι νά τόν ύπνωτίσης έκ νέου ;
 Ό /ι. θά του ευρω μό>ον Ινα καλόν γραμματέα.
 Ή ϊδέα σου δέν μοί φαίνεται πολύ κακή·
— Τήν επιδοκιμάζετε ;
— Ήαχορεϊ κανεί, νά χάμη μίαν δοχιυήν,
’Οχτώ ήμέοας μετά τήν άνωτέρω συνδιάλεξιν νέος τις ξανθός καί λεπτο

φ υ ή ς ,  εύ- ο νπελο; καί διασκεδχστικός είσηρχετο εί; τήν υπηρεσίαν του κό- 
μητος Δέ Ροσεμχέλ.

Καθ’ δλον τόν χειμώνα ύπήρξεν εις τών χορευτών, χρός οΟ; ή Νχδίνα Ιδει- 
κνυε πχ,τίμησιν, ήδη δέ είχεν ώ ; άποστο/ήν να πχρασκξυάση έν Νορμανδίφ, 
όπου ή οικογένεια Ροσεμχέλ διή'χετα τό θέρος, τήν Ιπιτυχίαν τού κόμητος 
δίς τάς βουλευτικά; εχλογάς.

H κόμησσα, δπω; Ινισχυση αυτόν κατά χά ιαν πιθανότητα εις τάς ένεο- 
γείας του, τόν ουνώδευε παντού Oj-τω διέτρεχον μαζή έφιπποι τά πεοχωρa 
συνδια» εγόμενοι καί γελώντες. «Κάμνο ¿εν τήν καλλιιέραν δουλειάν, Ιλενεν ή 
Ναδίνα, I.εργουμεν έκλογάς όιασκεδάζον · ».

Βνίοτε τούς σ^νώδευε καί ή θηοεσι® ήτις ευοισκε χολυ διασκεδχττικάς τάς 
τοιαύτας έκδρομάς. ‘Η Φνάνς Ις ένα τ ίχ ; δέν ήθέλτρεν ουδέποτε νά λά δ ΰ μέ
ρος είς α¿τάς "Οσον άφορα τήν Sybil αδτη ίμενε πάντοτε πλησίον τής προσ-

ά χ α ρ α ί τ η τ ο ν  σ υ μ π λ ή ρ ω μ α  τ ή ς  κ ο μ ψ ο π ρ ε π ο ύ ς  γ υ ν α ικ ε ία ς  κ α ι  π α ιδ ικ ή ς  α μ φ ι έ -  
σ ε α κ  ε ις  π ά ν τ α  ά ν ε ξ α ρ τ ή τ ο ις  τ ά  ε ίδ η  κ α ι  δ ιά  π ά ν τ α  τ ά  β α λ ά ν τ ια ,  ό χ θ ε :  μ ό λ ι ς  
Ικ  Ι ί α ρ ι σ ί ω ν  ε π α ν ε λ θ ώ /  κ .  Ρ ο υ σ α π ο υ λ ο ς  ε φ ε ο ε  δ ιά  τ ό  ε π ί  τ ή ς  ο δ ο ύ  Έρμου 
κ α τ ά σ τ η μ ά  τ ο υ .

Ε ί ν α ι  α λ η θ έ ς  μ ο υ σ ε ιο ν ,  Ι ν ώ  τ ο  ό > ρ α ίο ν , σ τ ε ρ ε ό ν  κ α ι  κ α λ λ ιτ ε χ ν ι κ ό ν  εν  π ά σ Ε 
ά μ ι λ λ ά τ α ι  χ ρ ό ς  τ ό  μ υ θ ω δ ώ ς  κ α ί  ά σ υ γ κ ο ί τ ω ς  ε ύ θ η ν ό ν ,  δ ια  τ ό  ο π ο ίο ν  κ α ί  τ ο σ ο ς  
σ υ ρ ρ έ ε ι  κ ό σ μ ο ς  κ α ί  τ ο ια ύ τ η ν  α π έ κ τ η σ ε  τ ό  κ α τ ά σ τ η μ α  τ ο ύ τ ο  φ ή μ η ν .

Ρ ο υ σ ό χ ο υ λ ο ς  κ α ί  Μ χ γ γ ιώ ρ ο ς  ο δ ό ς  Έ ρ μ ο υ  α ρ. 4 5 .

Ρ Α Λ Α Κ Ι Έ Ρ Α ,  Β Ο Γ Τ Τ Ρ ϋ Ν  N Ü L 1 U N ,  Κ Τ Λ .
Ή  ε π ο χ ή  τ ώ ν  γ α λ α κ τ ε ρ ώ ν  ή ρ ξ α τ ο .  Τ ά  γ ά λ α τ α  κ α τ ά  τ ό  έ : ο ς  τ ο ύ τ ο  ε ί ν α ι  

υ γ ι ε ιν ό τ ε ρ α  κ α ί  γ ε υ σ τ ικ ώ τ ε ρ α  τ ώ ν  ά λ λ ω ν  ε τ ώ ν .  Η  δ ια  γ α λ α κ τ ε ρ ώ ν  θ ε ρ α π ε ία  
κ α τ έ σ  η  τ ο ύ  σ υ ρ μ ο ύ ,  ι δ ία  δ ιά  τ ο ύ ς  α δ υ ν ά τ ο υ ς ,  τ ο ύ ς  Ι ν  ά ν α ρ ρ ώ σ ε ι ,  τ ο υ ς  ν ε υ ρ ι 
κ ο ύ ς  ά ν α ιμ ικ ο ύ ς  Ά φ ί ν ο μ ε ν  τ ά  μ ικ ρ ά ,  ώ ν  ή  κ υ ρ ίω ς  τ ρ ο φ ή  α π ο τ ε λ ά τ α ι  ά π ο  
γ ά λ α ,  ν ω π ό ν  β  ώ τ υ ρ ο ν  κ α ί  κ ρ έ μ α ,  ’Α λ λ ά  π ο υ  ν ά  ε ύ ρ η  τ ι ς  γ α λ α  ά δ ο λ ο ν ,  κ α τ ό 
π ι ν  τ ή ς  σ υ σ τ η μ α τ ικ ή ς  π λ έ ο ν  κ α τ α σ τ ά σ η ς  ά ν α μ ί ς ε ι ο ;  α υ τ ο ύ  μ - 0’ ύ δ α τ ο :  ; S u v t -  
σ τ ά τ α ι  ύ μ ϊ ν τ ό  γ α λ α κ τ ο π ω λ ε ιο ν  τ ο ύ  κ  Γιαννέτσου έν τή ό δ ω  Ηραξιτέλους 
άριθ. ί> ώ ς  χ α ρ έ χ ο ν  γ ά λ α  π α χ ύ ,  γ λ υ κ ύ  κ α ί  ά ρ ω μ α τ ι κ ώ τ α τ ο ν ,  ν ω π ό ν  β ο ύ τ υ -  
ρ ο ν  υ π ε ρ τ ε ρ ο ύ ν  κ α ί  τ ά  ω ρ α ιό τ ε ρ α  τ ή ς  Κ ω ν ) π ό λ ε ω ς  κ α ί  ω α  φ ρ ε σ κ ό τ α τ α  Ικ  τ ώ ν  
α θ η ν α ϊκ ώ ν  γ ω ο ί ω ν  σ υ λ λ ε γ ό υ ε ν α .

ΧΡΓΣΟΧΟΕΙΟΝ ΚΑΙ Α Λ Α Μ  ΑΝΤΟΠΩΑΕΙυΝ ΣΑΜΙυΓ 
'Οδος 'Ερμου

’Απαστράπτουν τά υελώματα τού καταστήματος τούτου από θαυμχσίους α- 
δάμαντας καί πολυτίμους λίθου; εις συμπλέγματα τελεία; τέχνης, τα όποια ό 
κ. Σάμιο; ίφερεν Ικ τής Ιν Εόρυόπη περιοδείας του, ίνα  άνταπο<ριθή εις τάς 
πολυπληθεΐ, παραγγελίας μελλονύμφων, οίτινε; καί Ιξ  Αθηνών καί εκ τών 
επαρχιών εις αύτον άνέθηκαν τήν λεπτήν Ιντο)ήν τή ; Ικλογής τών πολυτί
μων νυμφικών δώρων καί τών οικιακών Ις όργύρου καί λοιπών μετάλλων συ
σκευών τραπεζητ καί Ις ίδ.ας πείρας Ικτιμήσασαι τήν ευθύτητα καί Ιντιμό- 
τητα τού κ Σ α μ ί ο υ  συνιστώμεν θερμώς τά> π :λυπληθεις άναγνωστρίας 
μας νά Ικισ'ε^θώσι τό κατάστημά του καί νά άναθέσωοιν fcU αυτόν Ιν πλή- 
ρει Ιμχιστοσύ^η πάσαν π α ρ α γ γ ε λ ί α ν . _____________ _

Α Γ Ν Ο Ν  Κ Ο Ν Ι Α Κ  Σ Τ Α Φ Υ Λ Η Σ
Α Δ Ε Λ Φ Ω Ν  Μ Π Α Ρ Μ Ι Ι Α Ρ Ε 2 . 0 Υ

ü l¥  Π Έ Ι Ρ Λ Ι Ε Ι
Τό ,Ελληνικόν Κονιάκ ιών εν ΠειραιεΤ χοτοποιών ’Αδελφών Μ Μπχρχαρί- 

σου, τών οποίων δ μέγας Βιομηχανικός Οίκος χρονολογείσαι Ικ πατιικής δια- 
δοχής άπό τό έτος i 8 4 0 »  ι'Ικτος ψευδών ρεκλαμών, άναληθών βραβείων, καί 
άσήμων πιστοποιήσεων) είναι τό άγνότερον καίγνησιώτερον Ικ σταφυλής. Ι/μγ- 
γυα δέ αυτών είναι ή πολυετή; Ιμπειρία, ή παλιηότηί, καί τά Ιπ-.σηαα βρα
βεία τών 'Ελληνικών Ικθέσεων τών Ιτών 1895 ,1889 , ώ; καί τή ; Ιν ίίαρισίοίς 
τελευτα'α: Παγκοσμίου τού 1 8 8 9 .

Διά χάσαν πληροφορίαν καί παραγγλίαν άχευθυντέαν ποός τους ιοίους Ιργο— 
στασιάρχες Ιν Πειραιεί. _____________ ____________

Ό  δ ε δ ο κ ιμ α σ μ έ ν ο ς  δ ιδ ά σ κ α λ ο ς  κ λ ε ι δ  ο κ υ β α λ ο υ  κ .  Π α ν .  Λ ο ισ κ α λ ο — 
π ο υ λ ο ς  α ν α λ α μ β ά ν ε ι  π α ρ α δ ό σ ε ις  ε π ί  μ ε τ ρ ία  α μ ο ιβ ή .  Ό  α υ τ ό ς  χ ο ρ δ ίζ ε ι  κ α ι  
ε π ιδ ιο ρ θ ώ ν ε ι  ε ν τ ε λ ώ ς  I I  ι ά  ν  α .  Δ ι ε ύ θ υ ν σ ι ς  ο δ ό ς  Ι ίε τ ρ α κ η  ά ρ ιθ .  2 3  ο π ισ θ ο ν  
Μ η τ ρ ο π ό λ ε ω ς  κ α ί  Π ιλ ο π ο λ ε ίο υ  Κ α τ σ ί μ π α λ η .

φίλου; της μαθήτριας, άλλά δέν Ιφαίνετο καθ* δλοκληρίαν ευχαριστημένη 
δι’ δσα Ιβλεπεν

"Αλλως τε ψυχρότης τις, τήν οποίαν ούδέν περιστατικόν, ούδεμία σκηνη , 
ούδ’ ή έλαχίσαη λε'ξις προυκάλεσεν, είχεν έπέλθει είς τάς μετχξύ των σχέσεις 
καί άπομακρύνει άπ’ άλλήλων τάς δύο παλαιάς φίλας.

Πόθεν χροήρχετο ή ψυχρότης αύτη ; . . .
"Ισως Ικ τού δτι ή Ναδίνη εύτυχεστέρα τώρα, άγαπωμένη υπό τού συζυγου, 

θωχευομένη υπό πάντων, ευρίσκουσα παντού θερμήν καί εγκάρδιον δεξώσιν 
δέν εΤχεν άνάγκην φίλης ΐνα εκμυστηρεύεται αυτή τάς θλίψεις της. Αυτό θα 
είναι άναμφιβόλως Ισκέ ιτετο ή Sybil, άλλά, (ϋ)ε· μου, ποσον μετεβλήθη τ ν 
τελευταίον αυτόν καιρόν ! . . .  μ ,

Καί καιρίως πληγείσα Ικ τούτου ή παιδαγωγός, βλέπουσα δτι ή θηρεσι* 
τής διέφευγεν, ώς τής είχε τόσον παραδόςω; διαφύγει καί ή Ναδίνα. αφιε 
ρούτο Ιτι μά/Λον εις τήν Φράνς, τής δποίας ο ήρεμος, σιωπηλός καί ολίγον 
τ ι άγριος χαρακτήρ ουδόλως μετεβάλλετο  ̂ ^

Ό Χρίστιαν έξελέγη βουλευτής καί ή Ναδίνη κατενθουσιαοθείσα εθεωρησ* 
τό τοιοΰτον ώς Ινα επί πλέον θρίαμβον. „ , ι

Μετά παρελευσιν ομως χρόνου τινός εόρούσα οτι ο γραμματευ. τού κ μη 
τοί ΔΙ Ροσεμπέλ δέν'είχε τά άπαιτοόμενα προϊόντα !φρό«ισε νά τ6ν άντιχα- 
ταστήση δι* άλλου τινός  ̂ .

'Ο άποθλτ,θεΐ; εχμανεί; επί άτεο-ομπτ, του Τ|?χιτε νά^ό'.η-τ,τα: παρά
δοξα πράγματα είς βάρος τής Ναό!νν\ς ?χων σοντ,γό:ους εις τοοτο χαί το«, 
δπτ.ρέτας '

Τά διαθοολλοόμενα περιτ,λθον εις τάς άχοάς τής Ναδ'νης, ήτις δίν εδ^ϊτα- 
οεν άμίσω; τί)ν έπιοόσαν νά χάμ^ι γενιχήν άλλαγήν τοο προοωπ'.χοϋ της οι 
χίας της· _ t ,

 Φλυαρία: θπηοετιϋν ! εΤπε πρδς τά,ν χ. Ζίχομψεν, ήτες εςεδήλου αο.η
τξν Ιχπληξ'ν εης διά τά συμδαίνοντα· ,,

' Ή Παυλίνα είς ταϋτα οόδέν άπήντηοεν, άπό τής στιγμής ομως έ-εινης 
διήλθε π·τέ πλέ-ν τδ χατώφλιον του μεγάρου τής όδού ’Αγίου Λομινίχου, 
ώ άφ’ ετέρου ή Ναδίνη δέν μετιβαινεν είς τό προάπτειον Ονυασονερ η μ1 
δύο φοράς *ό έτος.

Ή Φράνς έξ έναντ'ας με:ά τής Sybil συχνότατα Ιτεσ«έπ-ετο τ ή ν  βαρόνη, . 
Έχει μόνον ώμίλει Ιλευβερως, ΙγεΛα ήνοιγε τήν χαρόίαν της· Πάντοτε 4μ

( Άχολουθεϊ).


